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Sigurnosne
napomene

UPOZORENJE|

Kako biste sprijéli pozar ili elektricki udar,
ne izlazite uréaj kisi ili vlazi.

Kako biste sprijéli pozar ili elektricki udar,
ne stavljajte na udaj posude s tekirgom,
npr. vaze.

Ne postavljajte urdaj u uski prostor poput
police za knjige ili ugradbenog orméai

UPOZORENUJE:

Uporaba optikih instrumenata uz ovaj utaj
poveava opasnost od ozljedeijo¢ Budud
da je laserska zraka koja se koristi u ovom
DVD rekorderu Stetna za bhiemojte
pokuSavati otvarati kuste.

Prepustite popravke samo stnid osobama.

Ovaj urelaj je laserski proizvod klase 1.
Oznaka CLASS 1 LASER PRODUCT se
nalazi na donjoj vanjskoj povrSini ui&a.

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
PRODUKT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

Ova naljepnica nalazi se na zastitnomi&tw
lasera u unutrasSnjosti Wi&a.

caution

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK

00 NOT REMOVE COVER (OR BACK),

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERAVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL

Ovaj simbol oznéuje
prisutnost visokog napona
unutar urdaja koji moze
predstavljati opasnost od
elektrickog udara.

Ovaj simbol upozorava na
prisutnost vaznih uputa za
uporabu i odrzavanje
(servisiranje) u prirudiku
isporuenom uz uréa;.

Ovaj simbol nalazi se na donjoj strani de.

Vazne sigurnosne napomene

1) Procitajte ove upute.

2) S&uvajte ove upute.

3) Pripazite na sva upozorenja.

4) PoStujte sve upute.

5) Nemojte upotrebljavati udaj u blizini

vode.

6) Cistite samo suhom krpom.

7) Nemojte blokirati otvore za provjetravanje.
Uredaj postavite u skladu s uputama
proizvodaa.

8) Nemojte postavljati u blizini izvora topline,
poput radijatora, grijalice, pei sl., ili uz ure-
daje koji stvaraju toplinu (ukljuguci

pojatala).

9) Ako isporuéni mrezni kabel nema odgo-
varajud utikag, obratite se ovlaStenom Sony
servisu radi zamjene.

10)zastitite mrezni kabel kako se po njemu ne
bi hodalo i kako se ne bi oStetio u blizini utiga
utiénice i na mjestu gdje izlazi iz uredaja.



11)Upotrebljavajte samo dodatni pribor kojeg
preporudije proizvodé.

12)Upotrebljavajte samo kolica, stalak, trono-
Zac, nosaili stol kojeg preportuje proizvaas

ili koji se prodaje uz urdaj. Ako se upotreblja-
vaju kolica, treba pripaziti kod premjeStanja
uredaja da ne dogtdo ozljeda u stiaju
prevrtanja.

13)Odspojite urdaj iz zidne utinice tijekom
grmljavinskog nevremena ili ako ga \e¢é
upotrebljavati dulje vrijeme.
14)Servisiranje prepustite iskljiko kvalifici-
ranom servisnom osoblju. Ua je potrebno
servisirati ako je doslo do bilo kakvih o&eja,
primjerice, mreznog kabela ili utika, od
prolijevanja tekuiha, upadanja predmeta u
uredaj, izlaganja kisi ili vlazi, ako utaj ne
radi ispravno ili ako je pao.

Sva podeSenja ili modifikacije koje nisu izri-
dito opisane u ovim uputama mogu uzrokovati
gubitak jamstvenih prava.

Proizvod& ovog urgaja je Sony Corporation
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. OvlasSteni predstavnik za EMC i sigur-
nost proizvoda je Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Njemaika. Za pitanja servisa i jamstva
pogledajte adresu na jamstvenom listu.

Napomene o AC adapteru

* Pri uporabi AC adaptera koristite obliznju
lako dostupnu utnicu.

Koristite samo prilozeni AC adapter i mrezni
kabel.

Ne koristite nijedan drugi AC adapter, jer
moZze uzrokovati kvar.

Ne dodirujte AC adapter mokrim rukama.
Ako primijetite neobine pojave u radu,
odmah odspojite AC adapter iz mrezne
utiénice.

Koristite dodatno nabavljivi adapter utiea
mreznog kabela ukoliko je potrebno, ovisno
o obliku zidne utinice.

:j 1 i

Cak i ako je rekorder iskljun, AC napa-
janje (uttnica) je i dalje aktivno preko AC
adaptera.

Plodca s podacima nalazi se na donjoj strani
uredaja.

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i
elektronickih uredaja (primjenjuje se
u Europskoj uniji i ostalim europskim
zemljama s posebnim sistemima
zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalazi ozn&ava da se ovaj
proizvod ne smije zbrinjavati
kao kwni otpad. On treba biti
zbrinut na za tu namjenu pre-
I dvidenom mjestu za reciklazu
elektricke ili elektronéke opreme.
Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvodia:
vate okoli$ i brinete za zdravlje svojih bliznjih.
Nepravilnim odlaganjem proizvoda ugrozava
se okolis i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomaZete wegénju
prirodnih izvora. Za detaljne informacije o
reciklaZi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte
vasu lokalnu upravu, odlagaliste otpada ili
trgovinu gdje ste kupili proizvod.
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videouredaja

Snimite odabrane dijelove s videovrpce na DVD disk.

T® Presnimavanje s kamkordera ili drugog
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DVDirect, Handycam, CyberShot, Memory Stick, i pripadajogdotipi, su trgovaéke marke ili
registrirane trgowgke marke tvrtke Sony Corporation.

"PLAYSTATION" je registrirana trgouwtka marka tvrtke Sony Computer Entertainment Inc.
Nagzivi svih drugih proizvoda koji se spominju u ovom pninik&l su zaStieni nazivi
odgovarajuih tvrtki. Nadalje, oznaké i ® nisu uvijek navedene u ovom priniku.
Proizvedeno prema licenci tvrtke Dolby Laboratories.

Dolby i simbol dvostrukog D su trgo¥ke marke tvrtke Dolby Laboratories.

« Autorizirani softver ovog proizvoda Kkoristi se prema licenci tvrtke eSOL Co. Ltd.

Q Jamstvo za naSe proizvode je valjano samo ako se dspopribor koristi u navedenom
ili preporuenom sistemskom okruZenju, u skladu s dokumentacijom, i odnosi se samo
na ovaj DVDirect. NaSi servisni centri ravnaju se samo prema ovim uvjetima jamsty

Q Ne prihv&amo odgovornost za neispravnosturala ili drugih urdaja, nekompatibil-
nost s odréenim hardverom, probleme uzrokovane neodgovamajuéstalacijom
softvera, gubitak podataka i diskova, ili druge ajné ili posljedéne Stete koje mogu
nastati pri uporabi ovog proizvoda.

Q Jamstvo i korisrdka podrSka za ovaj proizvod su valjani samo u zemljama i regijamg
navedenim na jamstvenom listu.

Q Tehniki podaci mogu se promijeniti bez najave u svrhu poboljSanja proizvoda.

o

Autorska prava

TV programi, videozapisi, videovrpce, diskovi i drugi materijali mogu biti zesti¢
zakonom o autorskim pravima. NeovlaSteno snimanje takvih materijala moze biti u
suprotnosti sa zakonima o autorskim pravima. Takoder, za uporabu ovog proizvoda radi
snimanja emisija kabelske televizije, moZate trebati dopustenje distributera kabelske
TV ifili vlasnika programa.



» Upoznavanje DVDirect rekordera

Znacajke

MoZete jednostavno snimati videozapise ili fotografije uporabom DVDirecta. Ne treba
vam ra&unalo.

Kreiranje video DVD diskova

» MozZete snimati videozapise sa spojenih kamkordera i A¥ajmezravno na DVD
diskove bez uporabedanala.

* Mozete presnimiti ukupni sadrzaj vaseg HDD-a, Memory Sticka, DVD-a ili DV
kamkordera na DVD jednim dodirom tipke za snimanje.

Kreiranje foto DVD diskova

* MozZete pohraniti fotografije s memorijske kartice i spojenih kamkordera izravno na
DVD bez uporabe tanala.

* Mozete takoder kreirati slideshow prezentacije fotografija kejee méi
reproducirati na DVD uidgjima.

AVCHD presnimavanje

MoZete snimati HD (High Definition) videozapise i2deme Sonyjevim High Definition
Handycamorfi (HDD/Memory Stick) u izvornoj kvaliteti. Za detalje o kompatibilnosti
AVCHD diska, pogledajte "Napomene o kompatibilnosti AVCHD diska" na str. 26.

Navigacijski prikaz

DVDirect automatski prepoznaje uloZzene memorijske kartice i diskove te ulazne signale
sa spojenih udaja. Tada prikaze poruku koja upig na sljedé potreban postupak.
Pripreme za snimanje se izvode bez ikakve sloZzene uporabe tipaka.



O ovom priru¢niku

Ovisno o vrsti spojenog utaja ili o kvaliteti slike, (High Definition videozapis ili
Standard Definition videozapis), moZete izvoditi slfgpostupke uporabom
DVDirecta.

U naslovima odjeljaka ovog prirntka su navedene razli€ ikone za svaki postupak ili
kvalitetu slike. Te ikone imaju sljeda zn&enja.

lkona Znacenje

Funkcije raspoloZive za Sony Handy¢a(DD) koji snima na tvrdi disk

Funkcije raspoloZive za Sony Handy¢aviemory Stick) koji shima na
Memory Stick

Funkcije raspoloZive za Sony Handy¢a(®VD) koji snima na 8cm DVD

Funkcije raspoloZive za Sony Handy¢aV/D8) ili DV digitalnu
videokameru koji snimaju na digitalnu videokasetu

Funkcije raspoloZive za razne kamkordere ili videdaje

Funkcije raspolozive za Memory Stick, Memory Stick Duo, SD Card,
SHIOIY LA xD-Picture Card, Compact Flash

SD Video Presnimavanje videozapisa snimljenih u Standard Definition kvaliteti slike
Presnimavanje videozapisa snimljenih u High Definition kvaliteti slike
(AVCHD format)
Presnimavanje fotografija snimljenih digitalnim fotoaparatom ili Sony

Handycarfi kamkorderom

* U ovom prirniku, Handycarhoznaava Sony kamkorder. Osobito, High Definition Handy&am
AVCHD Handycarfioznaavaju HD (High Definition) AVCHD-kompatibilan kamkorder. Za detalje
pogledajte str. 27 i 57.

Presnimavanje videozapisa s Handycama® (HDD/Memory Stick) @& str. 32

CLEXET TG (HD Video ) ((SD Video |

Kreirajte DVD uporabom videozapisa snimlienog Handycafh@DD/Memory Stick).
Spojite Handycafina DVDirect poméu USB kabela.

Raspolozive funkcije:

Presnimavanje jednom tipkom ponudkéontrola Handycanfa
Potpuno (Full) presnimavanje

Postupno (Incremental) presnimavanje

Presnimavanije playliste

Presnimavanje odabranih scena




Presnimavanje videozapisa s Handycama® (DVD) @ str. 43

LYY (D Video ]

Kreirajte DVD uporabom videozapisa snimljenog Handycam@WD). Spojite
Handycam na DVDirect pomod USB kabela.

Raspolozive funkcije:
Potpuno presnimavanje
Konsolidacijsko presnimavanje

Presnimavanje videozapisa s DV digitalne videokamere @ str. 48

XS (D Video ]

Kreirajte DVD uporabom videozapisa shimljenog Handycam@w/D8) ili DV digi-
talnom videokamerom. Spojite HandycaithDV digitalnu videokameru na DVDirect
pomod DV (i.LINK) kabela.

Raspolozive funkcije:
Potpuno presnimavanje
Rudo presnimavanje

Presnimavanje videozapisa s raznih videouredaja @& str. 52

SD Video

Kreirajte DVD uporabom videozapisa snimljenog kamkorder ili uporabom videozapisa s
bilo kojeg drugog urdaja opremljenog video izlaznom prikijsicom. Za spajanje utaja,
koristite AV kabel isporéen s vaSim kamkorderom, ili standardni video ili S-video kabel.
Raspolozive funkcije:

Ru¢no presnimavanje

Presnimavanje fotografija s memorijskih kartica @& str. 60

Memory Card

Kreirajte DVD uporabom fotografija snimljenih digitalnim fotoaparatom i pohranjenih
na memorijsku karticu.

Raspolozive funkcije:
Potpuno presnimavanje, presnimavanje odabranih fotografija

Presnimavanije fotografija s Handycama® (HDD/DVD/Memory Stick) & str. 60

[HDD CAM | Ms cAm ] DVD CAM

Kreirajte DVD uporabom fotografija snimljenih Handycanfo(dl DD/DVD/Memory
Stick).

Raspolozive funkcije:
Potpuno presnimavanje, presnimavanje odabranih fotografija

10



Sadrzaj isporuke

Provijerite da li su u pakiranju ispoerd sljed€i predmeti. Ako neki od njih
nedostaje ili je oSten, obratite se prodata

» DVDirect » AC adapter

» Mrezni kabel

* Brzi vodi¢

 Upute za uporabu (ovaj priroik)
» Jamstveni list

Napomena

Koristite mreZni kabel predvéh za vasu regiju ili zemlju.

11



Dijelovi i kontrole

Prednja i straznja strana

[1] Tipka () (napajanje)
Ukljugujefiskljuje DVDirect.
[2] Gornja ploéa
Ovdje su smjestene tipke i zaslon za upravljanje DVDirectom (str. 13).
[3] Uloznica diska
Ovdje uloZite disk s naljepnicom okrenutom prema gore (str. 19).
[4] Tipka 4 (uloZnica)
Otvara i zatvara uloznicu diska.
[5] DC IN prikljuénica
Ovdje spojite isporugni AC adapter (str. 16).

Donja strana

| (1]
O

[1] Preklopka za vadenje diska u sluéaju problema

Ako ne moZete otvoriti uloznicu diska tipkafh (uloznica), iskljdite i okrenite DVDirect.
Pomaknite preklopku tankim predmetom.

12



Gornja ploc¢a

2/

(

R

N\

[1] Zaslon
Prikazuje izbornik, te slike s utaja za reprodukciju ili s memorijske kartice.

[2] Kursorske tipke 4 ¥ 4= =» / Tipka (__] (odabir)
Za odabir funkcije.

[3] Tipka (=) (stop)
Zaustavlja snimanje.

[4] Tipka RETURN
Za povratak na prikaz izbornika ili na prethodni prikaz pri uporabi DVDirecta.

[5] Tipka () (snimanje)
Zapodnje snimanje.
Svijetli crveno tijekom snimanja.

13



Lijeva plo¢a

IOl=d) =

vV 29

.....

VIDEG 6 SVIDEOIN OV INg

00 O

[1] USB prikljuénica (tip A)
Ovdje prikljudte USB kabel (opcija)
kod spajanja Handycarfia

[2] AUDIO IN L/R prikljuénice
Ovdje spojite audio utike AV kabela
(opcija) kod spajanja DVDirecta na
videourelaj, poput kamkordera ili
videorekordera.

[3] VIDEO IN prikljuénica
Ovdje spojite videoprikljtak AV kabela
(opcija) kod spajanja DVDirecta na
videouretaj, poput kamkordera ili
videorekordera.

14

(2]

(3] [4] [5]

[4] S VIDEO IN prikljuénica

Ovdje spojite S-video kabel (opcija)
kod spajanja DVDirecta na videodeg
sa S-video prikljusicom, poput
kamkordera ili videorekordera.

(5] DV IN prikljuénica (4-pin)

Ovdje spojite DV (i.LINK) kabel
(opcija) kod spajanja DVDirecta na DV
kamkorder s DV prikljudicom.



Desna ploc¢a

ol 2 (@8 4]
[1] Indikator memorijske kartice
Svijetli naran&sto kad pristupa memorijskoj kartici.

[2] Memory Stick Duo utor
Ovdje umetnite "Memory Stick Duo".

[3] Utor za vie vrsta memorijskih kartica

Ovdje uloZite "Memory Stick", SD Card ili xD-Picture Card.

[4] Utor za CompactFlash
Ovdje uloZite CompactFlash.

15



Ukljucenje/iskljucenje

16

1 Spojite isporuéen mrezni kabel na AC adapter.

2 Umetnite priklju¢ak AC adaptera u DC IN priklju&nicu
DVDirecta.

3 Umetnite utika¢ mreznog kabela u elektriénu uticnicu.

=
o o
=)

.

Napomene

« Koristite samo isporteni mrezni kabel i AC adapter.
* Nemojte koristiti o5téen kabel, poput kabela s deformiranim prikgima.

4 Pritisnite tipku () (napajanije).

Nakon Sto zaslon zasvijetli te se pojavi DVDirect logo, prikéeate razlitti
izbornici ovisno o tekéem statusu DVDirecta. Za detalje pogledajte "Naviga-
cijski prikaz" na str. 17. Kad pritisnete tipku RETURN, prikaZe se izbornik.
Za detalje pogledajte "Pristup funkcijama izbornika" na str. 17.

Isklju¢enje
Ponovno pritisnite tipk@d (napajanje).



Navigacijski prikaz

Nakon uklju&nja, DVDirect automatski prepoznaje uloZzene memorijske kar-
tice i DVD diskove te ulazne signale sa spojenildaje Tada se na zaslonu
prikaZe poruka o tome kako izvesti pripreme za snimanje. Postupajkiadu

s tom porukom, mozete automatski piiijea Zeljeni postupak snimanja bez
sloZzene uporabe tipaka.

= S W — Poruke i ilustracije pokazuju koji je
sljedecdi postupak koji trebate izvesti.

@D Menu

Kod snimanja videozapisa s High Definition Handycama®

Kad spojite High Definition Handycai{HDD/Memory Stick) na DVDirect,

videozapisi se snimaju pomo&avigacijskog prikaza na sljetlein.

» Kad pohranjujete samo HD (High Definition) videozapis ili i HD (High
Definition) videozapis i SD (Standard Definition) videozapis, DVDirect
automatski prepoznaje HD (High Definition) videozapis i snima ga na disk.

» Kad pohranjujete samo SD (Standard Definition) videozapis, DVDirect ga
automatski snima na disk.

Napomena

Kad pohranjujete HD (High Definition) videozapis i SD (Standard Definition) videozapis s
vaseg High Definition Handycarfige Zelite snimiti SD (Standard Definition) videozapis,
koristite izbornik (str. 18).
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Pristup funkcijama izbornika

18

Postupke snimanja moZete izvoditi ma¢ odabirom opcija iz izbornika. 1z
glavnog izbornika ("Menu") mozZete takexdprijeci na izbornik Setup za
podeSavanje raznih postavki.

Pritisnite tipku RETURN za povratak na prikaz glavnog izbornika (Ne
moZete se vratiti na prikaz izbornika tijekom snimanja ili iz nekiinze
upravljanja).

Menu

& Video + DVD -

& Photo + DVD

© DVD Preview

T&® AVCHD Dubbing
== Setup

G5 Select

)

Pritisnite4 ili % za odabir Zeljenog postupka, i pritisnite tigku) (odabir).

Izbornik Funkcija

Video =» DVD Kreiranje video DVD diska (str. 35, 52).

Photo =» DVD Kreiranje foto DVD diska (str. 60).

DVD Preview Reprodukcija kreiranog video DVD-a ili foto DVD-a. (str. 68).

Snimanje HD (High Definition) videozapisa na disk pémo

AVCHD Dubbing High Definition Handycanfaspojenog na DVDirect.

Setup PodeSavanje raznih postavki (str. 71).




Ulaganje diska

Za ulaganje diska, izvedite sljgd@ostupak dok je DVDirect ukljen.

1 Pritisnite tipku 4 (uloZnica).
Otvori se uloznica diska.

&)

2 Stavite disk u uloZnicu s naljepnicom okrenutom prema gore, i
ponovno pritisnite tipku £ (uloZnica).

Napomena

Nemojte dirati stranu za snimanje na disku.

Kad ponovno pritisnete tipk& (uloZnica), uloznica diska se zatvori i DVDirectpe
ocitavati uloZeni disk.

19
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Kad ulozite novi disk

Kod spajanja videoudaja na VIDEO IN, S VIDEO IN ili DV IN priklj@nicu,

i prilikom ruénog presnimavanja s novim diskom (str. 50), prikaZe se gljede
izbornik.

Format disc

Format disc for
DV / VIDEO / S-VIDEO
recording?

Prilikom snimanija, pritisnitd ili % za odabir "OK", i pritisnite tipk__)
(odabir). Zapoinje formatiranje. Postupak moZe potrajati nekoliko sekundi.
Za druge n&ne presnimavanja, utej moze automatski formatirati disk
ovisno o n&nu presnimavanja.

Prije snimanja na disk potrebno je izvesti formatiranje.

Napomena

Za disk formatiran u skladu s porukom u izborniku, mozete samo snimati videozapis putem

VIDEO IN, S VIDEO IN ili DV IN priklju¢nice. Kad formatirate DVD+RW ili DVD-RW
disk prema poruci u ovom izborniku, moZete Koristiti disk za snimanje u druginima
presnimavanja, primjerice "AVCHD Dubbing", ako izbriSete sadrzaj diska.



Ulaganje memorijske kartice

Umetnite memorijsku karticu u pripadajwtor urefaja.

I e e
C

Memory Memory | CompactFlash
Stick Duo Stick

D SD Card
B xD-Picture Card

/

Memory Stick Duo
Utisnite "Memory Stick Duo" u utor dok ne&agete "klik". Za vaenje,
pritisnite "Memory Stick Duo" i izvucite ga.

Memory Stick/SD Card/xD-Picture Card
Utisnite karticu u utor dok ne @ajete "klik". Za vaenje, pritisnite
karticu i izvucite je.

CompactFlash
Utisnite karticu u CompactFlash utor. Zateaje, izvucite CompactFlash.

CompactFlash ostane napola vani.

|

. 7

Napomene

« Umetnite samo jednu memorijsku karticu u utor memorijske kartice. Nadalje, nemojte

koristiti viSe od jednog utora memorijske kartice odjednom.

Nemoijte ulagati drugu memorijsku karticu tijekom snimanja na disk. U protivnom

mozete uzrokovati greSke pri zapisivanju podataka.

Nemoijte ulagati "Memory Stick Duo" s Memory Stick Duo adapterom u utor za

memorijske kartice.

« Nikad ne vadite memorijsku karticu dok svijetli indikator pristupa memorijskoj kartici.
U protivnom se mogu oStetiti podaci na njoj.

.
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» Kreiranje video DVD diska

Kreiranje video DVD diska i AVCHD diska

Videozapise moZete presnimavati jednostavnim spajanjem kamkordera ili
videourelaja na DVDirect. Ako spojite Sony High Definition Handyéam
moZete presnimavati High Definition (AVCHD) videozapis uz zadrzavanje
izvorne kvalitete.

Vrste presnimavanja

2

Ovisno o vaSem kamkorderu ili vrsti video DVD-a koji kreirate, moZete
odabrati n&in presnimavanja na sljetlenacin.

Presnimavanje jednim dodirom preko kontrola Handycama® (str. 32)

Ovaj na@in omogudije vam snimanje videozapisa s Handycama disk
jednostavnim pritiskom tipke DISC BURN ili DVD BURN na Handycd&mu
MozZete snimati dodatne videozapise na disk kdjisaglrzi snimke, primjerice
postupnim presnimavanjem (pogledajte str. 23).

Potpuno (Full) presnimavanje

HDD cAM )l Ms cam I DVD CAM I DV CAM |

Ovaj n&in omogudije vam da na DVD presnimite videozapis s digitalne
videokamere spojene na DVDirect jednim dodirom tipRe(snimanije).
DVDirect upravlja kamkorderom tijekom cijelog postupka, i dovrSava krei-
ranje video DVD ili AVCHD diska. DovrSeni disk se automatski finalizira,
omogudijudi reprodukciju na DVD urdajima. Kreirani AVCHD disk moZze
se reproducirati na AVCHD-kompatibilnim di&ima. Videozapis se snima
na sljedéi nain:

Handycam® (HDD ili Memory Stick) (str. 37)
Svi videosadrzaji HDD-a ili Memory Sticka snimaju se na disk.
(Ovisno o duzini videozapisa, mozZéabiti potrebno nekoliko diskova.)

Kopirajte

Svi videozapisi



Handycam® (DVD) (str. 45)
Svi videosadrZaji s kamkorderova 8-cm diska se snimaju na 12-cm disk.

ﬂ

Jedan minipvD ~ Kopiraite 040 pvp

Handycam® (DV/D8) ili DV digitalna videokamera (str. 49)
Svi videosadrZaji s DV kasete ili Digital 8 kasete se snimaju na jedan disk.

Jedna DV kaseta  Kopirajte Jedan DVD

Postupno (Incremental) presnimavanje (str. 38)

(HDD cAm )l M CAM |

Uporabom ovog ndna moZete snimati samo novosnimljene sadrZzaje s
kamkorderaije su prethodne snimke &&opirane na disk.

Kopirajte
samo nove

Novi videozapisi videozapise
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Konsolidacijsko presnimavanje (str. 46)

Ovaj n&in omogudije vam snimanje materijala s viSe 8-cm diskova s
Handycam@ (DVD) na jedan 12-cm disk.

#@

Kopiraite  45_cm disk

ViSe 8-cm diskova

Presnimavanje playliste (str. 40)

[ HDD CAM |

Ovaj n&in omogudije vam snimanje videozapisa unutar playliste kreirane na
vasem HandycanfuHDD/Memory Stick). Odaberete li videozapise unaprijed

i kreirate playlistu na vaSem HandycammoZete na jednostavancimapre-
snimiti te videozapise na DVD. Za editiranje playliste, pogledajte upute za
uporabu vaSeg kamkordera.

=l=l=
Kopirajte

Scene dodane u playlistu

Presnimavanje odabranih scena (str. 41)

HDD cAm Ji Ms cAM |

Ovaj n&in omogudije vam presnimavanje videozapisa odabranog u prikazu
slicica ili prema datumu snimanja.

Odabir iz prikaza sli¢ica: Odabir prema datumu snimanja:
USB+P vero Se

5 disc required 11. 1]

©REC GIEMark ©REC




Ruéno presnimavanje (str. 50)

[ DV cAm_Jl Video Device |

Ovaj na&in omogudije vam kreiranje video DVD-a uporabom tipls
(snimanje) i(=) (stop) na DVDirectu te tipaka za reprodukciju, pauzu i
zaustavljanje na udaju spojenom na DVDirect. Presnimavanje mozete
izvoditi dok se videozapis koji Zelite snimati reproducira na zaslonu
DVDirecta.

O video DVD diskovima i AVCHD diskovima

Video DVD diskovi - diskovi sa SD (Standard Definition)

kvalitetom slike -

Mozete kreirati video DVD uz gledanje videozapisa sa spojenih kamkordera
ili videouredaja. Spojite li Handycafhpomoa: USB kabela, moZete takext
kreirati video DVD s kvalitetom videozapisa jednakoj izvornoj. Kreirani disk
moze se reproducirati na kompatibilnom DVDdagl. MoZete takoder

podesiti vaSu omiljenu fotografiju za DVD izbornik (str. 73).

AVCHD diskovi - diskovi s HD (High Definition) kvalitetom slike -

HD (High Definition) videozapis moZete presnimiti u izvornoj kvaliteti, tako
da spojite High Definition Handycdh{HDD/Memory Stick) pomad USB
kabela. Kreirani AVCHD disk moze se reproducirati na AVCHD-kompati-
bilnim uredajima. MoZete uZivati u HD (High Definition) kvaliteti slike
reproduciranjem AVCHD diska na HD (High Definition) TV-u.
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Napomene o kompatibilnosti AVCHD diska

» AVCHD disk ne moZete reproducirati na AVCHD-nekompatibilnom DVD
uredaju ili rekorderu.

« Nemojte ulagati AVCHD disk u AVCHD-nekompatibilan DVD deg ili
rekorder. DVD urdaj ili rekorder mozda rie maii izbaciti disk te ga moze
izbrisati bez upozorenja.

* AVCHD disk se moZe reproducirati na kompatibilnom Blu-ray Disdajte
rekorderu, PlaystationtP3li drugom kompatibilnom uréaju.

Uredaiji koji mogu reproducirati disk ce se razlikovati, ovisno o kvaliteti slike.
AVCHD disk (disk koji sadrzi High Definition videozapis)
Da Da

Ne
OWN,
= —

DVD uredaj Uredaj koji podrzava ——°
AVCHD format Racunalo*
Video DVD
Da Da Da
—T¥
=== =g
DVD uredaj Uredaj koji podrzava ——°
AVCHD format i omogucuje Racunalo

DVD reprodukciju

* Prije ovog postupka instalirajte na svojéuaalo aplikaciju koja podrzava AVCHD stan-
dard.Cak i u sl#aju ispunjenja navedenih sistemskih zahtjeva, pri reprodukciji videozapisa
mogLee su smetnje slike, preskakanje kadrova ili prekidi zvuka. (To ne ovisi o kvaliteti
kreiranog AVCHD diska.)
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Kamkorderi/videouredaiji, kvaliteta snimanja i prikljucnica

Kod presnimavanja, koristite ulaznu priklpi¢u u skladu sa spojenim dee
jem i kvalitetom slike. Bududa ulazna prikljutiica ovdje utjée na odabir
diska, pogledajte takoder "Odgovardjdéskovi za kreiranje video DVD-a"

(str. 29).
Ureta uredaia Kvaliteta Ulazne prikljuénice na DVDirectu
: slike usB DVIN VIDEOIN S VI'REO
_HD Vid v
Sony Handycaff (HDD) (HD Video]
SD Video v v v
Sony Handycafh HD Video v
(Memory Stick) SD Video v v v
HD Vid
Sony Handycafh (DVD)
SD Video v v v
Sony Handycafh HD Video
(DVID8/HDV) = »
Sony Handycafh -
(MICROMV) SD Video
Drugi kamkorderi s DV »
priklju¢nicom SD Video v v v
Drugi kamkorderi/ HD Video
videourelaji SD Video v v

Savjeti

* MozZete konvertirati HD (High Definition) videozapise u SD (Standard Definition)
kvalitetu presnimavanjem putem VIDEO IN ili S VIDEO IN prildjuice.

« Kad je opcija [i.LINK CONV] na HandycanfuHDV) podeSena na [ON], moZete
konvertirati videozapise snimljene u HDV formatu u SD (Standard Definition) kvalitetu
presnimavanjem putem DV IN prikiaice.

Napomene

Ne moZete presnimavati:

— videozapise izravno s memorijske kartice ulozene u utor za memorijsku karticu na
DVDirectu. Ti kartithi utori sluze samo importiranju fotografija.

— HD (High Definition) i SD (Standard Definition) videozapise zajedno na jedan DVD.

— videozapise i fotografije pohranjene na kamkorder zajedno u isto vrijeme.

— s 8-cm DVD-RW diska formatiranog u VR diau na Handycanfu(DVD).

— videozapise sa signalima zastite autorskog prava (komercijalni DVD diskovi, VHS softver,
neki programi sa satelitskih ili CATV prijemnika, itd.).
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Napomene o podesenjima kamkordera

« [USB SPEED)] postavku na Handycafri{DD/Memory Stick) potrebno
je podesiti na [AUTO]. ([AUTO] je standardno podeSenje.)

« [A/V — DV OUT] postavku na HandycarfiyDV/D8) potrebno je podesiti
na [OFF]. ([OFF] je standardno podeSenje.)

» Kod presnimavanja 16:9 snimaka (kad je kamkorder podeSen na 16:9) putem
DV IN, VIDEO IN ili S VIDEO IN priklju¢nice na DVDirectu, podesite
opciju "TV type" na kamkorderu na 4:3.

« Ako izbrigete ili editirate videozapis na Handycdmatunalom ili
Playstationom % nije mogué pravilno presnimavanje videozapisa
spajanjem Handycafiama DVDirect. IzbriSite ili editirajte videozapis
uporabom Handycarfia

Napomene o vremenu potrebnom za snimanje

Kod snimanja s Handycaf@HDD/Memory Stick ili DVD) spojenog putem

USB kabela, potrebno vrijeme snimanja ovisi o RE&@ma(XP, HQ, SP ili

LP) koriStenom za snimanje izvornog videozapisa i 0 broju snimaka na
Handycam@i. Opcenito, videozapisima snimljenim u vi$oj kvaliteti slike

treba duze vrijeme za snimanje na disk. U nastavku su navedena procijenjena
vremena potrebna za presnimavanje 1-satnog videozapisa s jednom scenom
na disk.

Snimanje HD (High Definition) videozapisa

Nacin S High Definition Handycama® (HDD/Memory Stick)
XP oko 40 min
HQ oko 25 min
SP oko 20 min
LP oko 15 min

Snimanje SD (Standard Definition) videozapisa

S High Definition

Nacin Handycama® S Handycama® (DVD)
(HDD/Memory Stick)

HQ oko 20 min oko 40 min

SP oko 15 min oko 30 min

LP oko 10 min oko 20 min
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Odgovarajuci diskovi

Odaberite prema ulaznoj prikljoiei na kojucete spoijiti urdaj.

Ulazne priklju¢nice na

Vrsta diska DVI?;:/::/:L[I)EO N/
use S VIDEO

DVD+R v v
DVD+R DL (Dvoslojni) +R DL v
DVD+RW v v
DVD-R R | v v
DVD-R DL (Dvoslojni)

DVD-RW [-RW | v v

Napomene o snimanju na diskove

» Kod dodavanja videozapisa na prethodno snimljen disk (nefinalizirani disk),
trebate koristiti isti prikljuék koji se koristio i za prethodno snimanje.
Primjerice, ne moZete dodati videozapis s Handy&4@¥D) spojenog
putem S-video ili video kabela na disk koji sadrzi videozapis presnimljen s
Handycam& (DVD) koji je bio spojen poméu USB kabela.

* Ne moZete dodati snimke na disk kreiran rainalu ili drugom DVD

uredaju.

» Kod presnimavanja HD (High Definition) videozapisa, uvijek koristite novi
disk. Ne mozete dodati HD (High Definition) videozapis na isti prethodno

snimljeni AVCHD disk.
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O kreiranim video DVD diskovima i AVCHD diskovima

30

SadrZaji na disku podijeljeni su uéeedijelove koje nazivamo naslovima, i
njihove poddijelove, nazvane poglavljima.

Svaki put kad ulozite DVD u DVD udaj, prikaze se DVD izbornik te sluzi
kao naslovna stranica ili tablica sadrZaja za reprodukciju video DVD-a.
MoZete kreirati video DVD koji prikazuje sl@e naslova u DVD izborniku.
MozZete takoder koristiti slike ili omiljene fotografije kao podlogu DVD
izbornika.

DVD izbornik Naslovi i poglavlja
Disk

! Naslov 1 Naslov2 Naslov 3

i Poglavlja i

Kad kreirate video DVD ili AVCHD disk poniw DVDirecta, naslovi i
poglavlja se kreiraju na sljedienin:

Za video DVD diskove
(Rucno presnimavanje ili presnimavanje s DV kamkordera
spojenog putem DV (i.LINK) kabela)

Naslovi se kreiraju izmki mjesta poétka i zavrSetka snimanja na

Naslov DVDirectu.
Poglavije Poglavlja se kreiraju prema "Auto Chapter" podeSenju u izborniku
Setup (str. 72).
. . MoZete podesiti prikaz odabran u "DVD Menu" ili omiljenu
DVD izbornik o arafiju (str. 73).
Prikaz na 5 S . .
DVDirectu MoZete reproducirati videozapis na DVDirectu.




Za video DVD diskove
(Presnimavanje s Handycama® spojenog putem USB kabela)

Naslovi*! se kreiraju na mjestu promjene datuma snimanja u

Naslov . .
videozapisu.

Poglavlje Poglavlja se kreiraju za svaku scehuaslovu.

DVD izbornik MoZete _podesm prikaz odabran u "DVD Menu" ili omiljenu
fotografiju (str. 73).

Prikaz na 5 C . .

DVDirectu MozZete reproducirati videozapis na DVDirectu.

AVCHD diskovi
Naslov Kreira se jedan naslov.
Poglavlje Poglavlja se kreiraju za svaku scehu*naslovu.

DVD izbornik  DVD izbornik se ne mozete kreirati.

Prikaz na

DVDirectu Ne mozete reproducirati videozapis.

*INaslovi se takder kreiraju ako promijenite REC &a (s HQ ili SP na LP ili obratno), ili
omjer slike (s 4:3 na 16:9 ili obratno) u videozapisu koji snimate.
*23cene se kreiraju pri svakom zajpganju i zaustavljanju snimanja.
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Presnimavanje s Handycama® (HDD/
Memory Stick) —presnimavanje jednom
tipkom-

LS TSI (HD Video] (SD Video )

Mozete kreirati video DVD diskove s vaSeg Handyca(hiDD/Memory
Stick) jednostavnim pritiskom tipke DISC BURN na Handycamu.

Sa sljedéim presnimavanjem, dodatni videozapisi se mogu presnimiti na
disk bez ponovnog kopiranja prethodnih sadrzZaja.

Napomena

Kad AVCHD Handycarfi (HDD/Memory Stick) sadrzi i HD (High Definition) videozapis i
SD (Standard Definition) videozapis, DVDirect automatski prepoznaje HD (High
Definition) videozapis i snima ga na disk.

#)

1

2

Pritisnite tipku () (napajanje) za ukljué¢enje DVDirecta.
Zaslon prikaze poruku sa zahtjevom za ulaganjenmadisk

Umetnite disk (str. 19).
DVDirect podnje odtavati uloZeni disk.

Napomena

Ako kreirate AVCHD disk, umetnite novi disk.
Ukljucite kamkorder.

Spojite kamkorder na DVDirect.
Spojite USB prikljudicu (tip mini B) kamkordera na USB prikljnicu
(tip A) DVDirecta uporabom USB kabela (opcija).

USB kabel (opcija)
l

Nakon spajanja USB kabela, prikaZze se izbornik [USB SELECT] na LCD
zaslonu kamkordera.



5 Dodirnite [DISC BURN] na LCD zaslonu kamkordera il pritisnite
tipku DISC BURN na kamkorderu ili Handycam Stationu.

ili [DVD BURN]. ( : s

Napomena

Qvisno o vrsti kamkordera, prikaz na LCD zaslonu kamkordera ili nazivi tipaka
kamkordera mogu se razlikovati.

Dodirnite [DISC BURN] 1“'

Podnje presnimavanje, i na zaslonu se prikaZe indikator tijeka postupka.

Tekuci disk

Broj potrebnih
diskova

Savjet

Kad sadrzaji s kamkordera ne stanu na jedan disk¢disk finalizirati kad se napuni, i
na zaslonuée se prikazati sljeda poruka. I1zvadite dovrSeni disk i umetnite prazni.
Presnimavanjée se automatski nastaviti.

Insert a blank DVD.

4123
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6 Presnimavanje je dovréeno.

Kod presnimavanja HD (High Definition) videozapisa:
Disk se automatski izbaci.

Kod presnimavanja SD (Standard Definition) video:

Na zaslonu se prikaze "Complete" i snimanje se automatski prekine.
Pritisnite tipku£ (uloznica) za véenje diska, i odaberite hedi se disk
finalizirati (str. 65). lli pritisnite tipku RETURN za povratak na prikaz
izbornika.

Zaustavljanje presnimavanja

Zaustavljanje nije modie dok je postupak snimanja u tijeku. MoZete samo
poni&titi presnimavanje pritiskom tipke) (stop) kod zamjene diska.

Napomene o presnimavanju jednim dodirom tipke

34

Ova funkcija je samo raspoloziva kad je DVDirect u sk@testanjima:

« ako niste pritisnuli nijednu tipku na DVDirectu nakon uk§ofa
("Navigacijski prikaz" na str. 17)

« ako se na zaslonu prikaZe izbornik



Presnimavanje s Handycama® (HDD/
Memory Stick) —razni nacini
presnimavanja-

CEEXE ST (HD Video ] ((SD Video |

Kad je Handycarh (HDD/Memory Stick) spojen na DVDirect, moZete
koristiti jedan odtetiriju naina presnimavanja po Zelji.

Napomena

Kad AVCHD Handycarfi (HDD/Memory Stick) sadrzi i HD (High Definition) videozapis i
SD (Standard Definition) videozapis, DVDirect automatski prepoznaje HD (High Definition)
videozapis i snima ga na disk.

Prije odabira nacina presnimavanija...

1 Pritisnite tipku () (napajanje) za uklju&enje DVDirecta, i
umetnite disk (str. 19).
DVDirect podnje odtavati uloZeni disk.

Savjet

Za snimanje videozapisa mozete t@ddokoristiti izbornik ("Menu").

Kod presnimavanja HD (High Definition) videozapisa:

Pritisnite tipku RETURN za prikaz izbornika "Menu", i odaberite "AVCHD Dubbing".
Kod presnimavanja SD (Standard Definition) videozapisa:

Pritisnite tipku RETURN za prikaz izbornika "Menu", i odaberite "Vis#oDVD".
Zatim odaberite "USB" u izborniku ulaza.

2 Ukljuite kamkorder.

3 Spojite kamkorder na DVDirect.
Spojite USB priklju®icu kamkordera (tip mini B) na USB prikljoicu
(tip A) DVDirecta uporabom USB kabela (opcija).

USB kabel (opcija)
l

Nakon spajanja USB kabela, na LCD zaslonu kamkordera prikaze se
izbornik [USB SELECT].
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4 Dodirnite [COMPUTER] na LCD zaslonu kamkordera.

Kad koristite Handycam® (HDD):
Dodirnite [©& COMPUTER] ili
[HDD].

Kad koristite Handycam®
(Memory Stick):
Dodirnite [ Memory Stick].

Kad dodirnete tipku na LCD zaslonu kamkordera, DVDirect prepoznaje
spojeni kamkorder i promijeni se prikaz na zaslonu DVDirecta.

Napomena

Ovisno o kamkorderu koji koristite, [USB SELECT] se moZdsensikazati automatski

te ¢ete mozda trebati unaprijed konfigurirati vezu. Tao ovisno o vrsti kamkordera,
izbornik koji se prikaze na LCD zaslonu kamkordera ili nazivi tipaka na kamkorderu
mogu se razlikovati. Pogledajte odjeljak o spajanju darao u uputama za uporabu
vaSeg kamkordera. Priklianje DVDirecta mozete izvesti na istiirakao i prikljutenje
racunala.

Na zaslonu DVDirecta prikaze se sljedece.

Vrsta ulaza
Vrsta kreiranog diska

«Kod kreiranja AVCHD

Nacin .
presnimavanja diska: -3
c Il videos in th »Kod kreiranja video
. ( S
opy all videos In e DVD-a:

camcorder to DVD.

Press @ to start recording.

Broj potrebnih

diskova

MoZete odabrati rgn presnimavanjaiiji naziv moZzete provjeriti u
gornjem desnom uglu zaslona pritiskom tiptee ili =,

Za odabir odréenog néina presnimavanja, pogledajte pripadajstranicu.

¢ Potpuno (Full) presnimavanje str. 37
» Postupno (Incremental) presnimavanje str. 38
* Presnimavanje playliste str. 40
¢ Presnimavanje odabrane scene str. 41



Potpuno (Full) presnimavanje

Potpuno (Full) presnimavanje mozete koristiti za presnimavanje videosadrzZaja
s kamkordera na disk ili viSe diskova jednim dodirom tipke.

1 Pritisnite <= ili =» dok se ne prikaZe "Full" u gornjem desnom
uglu zaslona.

Copy all videos in the
camcorder to DVD.

Press @to start recording.

5 disc required

@E@DMenu ©REC

2 Pritisnite tipku () (snimanje) za poéetak presnimavanja.

DVDirect zapd@inje presnimavanje nakon formatiranja diska. Na zaslonu
se prikaze "Recording to disc ...", i tipk® (snimanje) svijetli tijekom
presnimavanija.

USB+E o

Recording to disc ..

Tekuci disk

Broj potrebnih
diskova
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3 Stavite prazni disk kad se tekuéi disk napuni.
Kad sadrZaji s kamkordera ne stanu na jedan disk¢dise finalizirati
kad se napuni. Udaj ¢e automatski izbaciti disk i na zasloéeise
prikazati sljedéa poruka.

USB ° LUTHD

Insert a blank DVD.

412

Umetnite prazni disk. Presnimavaig se automatski nastaviti.

4 Presnimavanje se zaustavlja automatski kad se dovrsi.

Kad je presnimavanje dovrSeno, disk se automatsécizVideo DVD (ili
AVCHD disk) je dovrSen, i moZete ga reproducirati na DVDiajiena
ili DVD pogonima r&unala. AVCHD disk moZe se reproducirati na
AVCHD-kompatibilnom urdaju.

Zaustavljanje presnimavanja

Zaustavljanje nije mogdie dok je postupak snimanja u tijeku. MoZete samo
poni&titi presnimavanje pritiskom tipKe) (stop) kod zamjene diska.

Postupno (incremental) presnimavanje

Nakon presnimavanja videosadrzaja kamkordera na diskove, dodatni video-
zapisi snimljeni istim kamkorderom mogu se presnimiti na diskove bez
ponovnog kopiranja prethodnih sadrzaja.

1 Pritisnite <= ili =» dok se ne prikaZe "Incremental" u gornjem
desnom uglu zaslona.

Copy new videos shot
since last dubbing to DVD.

Press @ to start recording.

5 disc required

GEEDMenu ©OREC
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2 Pritisnite tipku (© (snimanje) za po&etak presnimavanja.

Na zaslonu se prikaZe "Recording to disc ...", i tifRa(snimanje)
svijetli tijekom presnimavanja.

USB#@ avcrHo Incremental
Recording to disc ..
Recording disc 3 of 10 _

10 % recorded
[

3 Stavite prazni disk kad se tekudi disk napuni.

Kad sadrZaji s kamkordera ne stanu na jedan disk¢dise finalizirati
kad se napuni. Udaj ¢e automatski izbaciti disk i na zasloéeise
prikazati sljedéa poruka.

Insert a blank DVD.

412

OsTOP

Umetnite prazni disk. Presnimavaidg se nastaviti automatski.

Napomena

Ako kamkorder ne sadrzi novi videozapis (svi videosadrzaji §swenljeni na DVD),
Incremental presnimavanije nije raspolozivo.

4 Presnimavanje se zaustavlja automatski kad se dovrsi.

Kod presnimavanja HD (High Definition) videozapisa:
Disk se automatski izbaci.

Kod presnimavanja SD (Standard Definition) videozapisa:
Na zaslonu se prikaZze "Complete" i presnimavanje se automatski prekine.
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Pritisnite tipku# (uloZnica) za vdenje diska i odaberite hedi se disk
finalizirati (str. 65). Ili pritisnite tipku RETURN za povratak na prikaz
izbornika.

Savjet
Ako izvadite disk bez finaliziranja nakon presnimavanja videozapisa, mozete dodati
videozapise na isti disk kasnije.

Zaustavljanje presnimavanja

Zaustavljanje nije mogie dok je postupak snimanja u tijeku. Mozete samo
ponititi presnimavanje pritiskom tipKe) (stop) kod zamjene diska.

Napomena o postupnom presnimavanju

Ova funkcija se ponovno zagoje u sljedéim slucajevima:

« kad je u Handycafh(Memory Stick) ulozen Memory Stick razli®d
onog koji se koristio za prethodno presnimavanje.

« kad je na DVDirect spojen Handyc&HDD) razlidt od onog koji se
koristio za prethodno presnimavanje.

Presnimavanje playliste

MozZete presnimavati sve scene unutar deine playliste kreirane na vasem
kamkorderu. Najprije na kamkorderu kreirajte playlistu kigte koristiti za
presnimavanje playliste.

1 Pritisnite <= ili =» dok se ne prikaze "Playlist" u gornjem
desnom uglu zaslona.

/_...__“:‘
4 Playlist

Copy videos selected
by the Playlist.
Press @ to start recording.

5 disc required

@D Menu ©OREC

2 Pritisnite tipku (3 (snimanje) za po&etak presnimavanja.

40



Na zaslonu se prikaze "Recording to disc ...", i tifRa(snimanje)
svijetli tijekom presnimavanja.

USB a LVEHD P|a'y’||5t

Recording to disc ..

Recording disc 3 of 10 ..

o recorded

3 Slijedite korake 3 - 4 iz "Postupno (Incremental)
presnimavanje" (str. 38).

Zaustavljanje presnimavanja

Zaustavljanje nije moge dok je postupak snimanja u tijeku. MoZete samo
ponititi presnimavanje pritiskom tipKe) (stop) kod zamjene diska.

Presnimavanje odabranih scena

MoZete snimati scene odabrane iz prikazacslidi prema datumu snimanja.

1 Pritisnite <= ili =» dok se ne prikaZe "Select Videos" u gornjem
desnom uglu zaslona.

Video selection options.

Thumbnail

Shooting Date

G Select

2 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir "Thumbnail" ili "Shooting Date", i
pritisnite tipku (] (odabir).

Video selection options.

Thumbnail

Shooting Date |
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3 Pritisnite 4 ¥ <= =» z3 odabir sligice ili datuma snimanja koji
Zelite presnimavati i pritisnite tipku (] (odabir) za oznaCavanie.
Presnimavaju se samo oZmae scene ili videozapisi odabrani prema
datumu snimanja.

Slicica: Datum snimanja:
Odabrana scena I

8. 22007 1
[] 8.11.2007

9.16.2007
11 10.23.2007

Scena oznacena za Broj potrebnih Datum snimanja oznacen
presnimavanje diskova za preshimavanje

Datum snimanja tekuce fotografije

Savjet
Pridjeljivanje ili uklanjanje oznake izvodi se pritiskom tigke) (odabir).

4 Pritisnite tipku (©) (snimanje) za po&etak presnimavanja.

Na zaslonu se prikaZe "Recording to disc ...", i tifRa(snimanje)
svijetli tijekom presnimavanja.

g disc 3 of 10 ..

recorded

5 Slijedite korake 3 - 4 iz "Postupno (Incremental) presnimavanje"
(str. 38).

Zaustavljanje presnimavanja

Zaustavljanje nije mogie dok je postupak snimanja u tijeku. Mozete samo
ponititi presnimavanje pritiskom tipKe) (stop) kod zamjene diska.
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Presnimavanje s Handycama® (DVD)
[ DVD CAM |

Kad je Handycaf (DVD) spojen na DVDirect, moZete odabrati Full ili
Consolidation presnimavanje, i zatim snimati.

Prije odabira nacina presnimavanija...

1 Pritisnite tipku () (napajanje) za uklju¢enje DVDirecta, i umetnite
disk (str. 19).
DVDirect podnje odtavati uloZeni disk.

Savjet

Za snimanje videozapisa moZzete tédokoristiti izbornik ("Menu").
Pritisnite tipku RETURN za prikaz izbornika "Menu", i odaberite "Vie#oDVD".
Zatim odaberite "USB" u izborniku ulaza.

2 Ukljugite kamkorder i podesite ga u funkciju reprodukcije.

3 Spojite kamkorder na DVDirect.
Spojite USB prikljudicu kamkordera (tip mini B) na USB prikljoicu
(tip A) DVDirecta uporabom USB kabela (opcija).

USB kabel (opcija)
l

Nakon spajanja USB kabela, na LCD zaslonu kamkordera prikaze se
izbornik [USB SELECT].

4 Dodirnite [COMPUTER] na LCD zaslonu kamkordera.

Dodirnite [© COMPUTER].
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Kad dodirnete tipku na LCD zaslonu kamkordera, DVDirect prepoznaje
spojeni kamkorder, i promijeni se prikaz na zaslonu DVDirecta.

Napomena

Ovisno o kamkorderu koji koristite, [USB SELECT] se mozd&nikazati automatski

te ¢ete mozda trebati unaprijed konfigurirati vezu. Téo ovisno o vrsti kamkordera,
izbornik koji se prikaZze na LCD zaslonu kamkordera ili nazivi tipaka na kamkorderu
mogu se razlikovati.

Pogledajte odjeljak o spajanju n&uaalo u uputama za uporabu vaseg kamkordera.
Priklju¢enje DVDirecta moZete izvesti na istidghakao i prikljucenje r&unala.

Na zaslonu DVDirecta prikaze se sljedece.

Vrsta ulaza

9 @ o« | ——— Nacin presnimavanja

Copy all videos in the
camcorder to DVD.

Press @ to start recording.

@EDMenu ©OREC

MoZete odabrati ri#n presnimavanj&iji naziv mozete provijeriti u
gornjem desnom uglu zaslona pritiskom tiptee ili =,

Za odabir odréenog naina presnimavanja, pogledajte pripadajuc
stranicu.

« Potpuno presnimavanje str. 45

» Konsolidacijsko presnimavanje  str. 46



Potpuno (Full) presnimavanje

MoZete koristiti Full presnimavanje za kopiranje videosadrZzaja s 8cm DVD-a
na disk jednim dodirom tipke.

1 Pritisnite <= ili =» dok se ne prikaZe "Full" u gornjem desnom
uglu zaslona.
Na zaslonu DVDirecta prikaZe se sljéde

Copy all videos in the
camcorder to DVD.

Press @ to start recording.

@ Menu ©REC

2 Pritisnite tipku (© (snimanje) za po&etak presnimavanja.

DVDirect zapd@inje presnimavanje nakon formatiranja diska. Na zaslonu
se prikaze "Recording to disc ...", i tipk® (snimanje) svijetli tijekom
presnimavanja.

UsB*® Full

Recording to disc ..

10 % recorded
-

3 Presnimavanje se zaustavlja automatski kad se dovrsi.

Kad je presnimavanja dovrSeno, disk se automatskiizVideo DVD je
dovrSen, i moZete ga reproducirati na drugim DVDiajiena ili DVD
pogonima raunala.

Napomena

Ne moZete zaustaviti presnimavanje kad ga jednomcrapa
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Konsolidacijsko (Consolidation) presnimavanje

46

Kad imate viSe 8-cm diskova koji sadrze videomaterijal snimljen DVD
kamkorderom, moZzete konsolidirati i presnimiti taj videomaterijal na jedan
12-cm disk.

1 Pritisnite <= ili =» dok se ne prikaze "Consolidation" u
gornjem desnom uglu zaslona.

Copy videos in several mini
DVDs onto a single DVD.

Press @to start recording.

@D Menu O REC

2 Pritisnite tipku (3 (snimanje) za po&etak presnimavanja.

Recording to disc ..

20 % recorded

3 Presnimavanje se zaustavlja automatski kad se dovrsi.
Na zaslonu se prikaze "Complete" i presnimavangusematski prekine.
Pritisnite tipku£ (uloZnica) za vdenje diska, i odaberite hedi se disk
finalizirati (str. 65). lli pritisnite tipku RETURN za povratak na prikaz
izbornika.



Savjeti

* Za konsolidiranje videosadrzaja drugog 8-cm diska nateksk, zamijenite 8-cm
disk u DVD kamkorderu novim 8-cm diskom, i pritisnite tipe (snimanje) na
DVDirectu.

« Ako izvadite 12-cm disk iz DVDirecta bez finaliziranja nakon presnimavanja video-
zapisa, mozete konsolidirati videozapise snimanjem s drugih 8-cm diskova na isti
12-cm disk kasnije.

Napomena

Ne mozete zaustaviti presnimavanje kad ga jednontrmefm Piekajte da se zaustavi
automatski.
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Presnimavanje s Handycama® (DV/D8)
ili DV digitalne videokamere
[ DV CAM |

Kad je na DVDirect spojen Handyc&xDV/D8) ili DV digitalna videokamera
pomod DV (i.LINK) kabela, moZete odabrati potpuno (Full) ili na
(Manual) presnimavanije.

Prije odabira nacina presnimavanija...

1 Pritisnite tipku () (napajanje) za uklju¢enje DVDirecta, i umetnite
disk (str. 19).
DVDirect podnje odtavati uloZeni disk.

Savjet

Za shimanije videozapisa moZete tdokoristiti izbornik ("Menu").
Pritisnite tipku RETURN za prikaz izbornika "Menu", i odaberite "Vie®oDVD".
Zatim odaberite "DV" u izborniku ulaza.

2 Ukljugite kamkorder i podesite ga u funkciju reprodukcije.

Za vetinu kamkordera, potrebno je podesiti tipku napajanjaiaaada na
reprodukcijski, PLAY/EDIT ili VTR n&in za reprodukciju videozapisa ili
presnimavanje. Za detak® pogledajte upute za uporabu kamkordera.

3 Spojite kamkorder na DVDirect.

Spojite DV prikljucicu kamkordera na DV IN prikljusicu DVDirecta
uporabom DV (i.LINK) kabela (opcija).

f :
? DV (i.LINK) kabel (opcija) ?
l
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4 Na zaslonu DVDirecta prikaze se sljedece.

Vrsta ulaza

Nacin presnimavanja

Copy all videos in the

camcorder to DVD.

Press @ to start recording.

RN INEEEN]— Preostalo vrijeme diska
@DMenu ©REC

1
Kvaliteta snimanja

MoZete odabrati rgn presnimavanjaiiji naziv moZete provjeriti u
gornjem desnom uglu zaslona pritiskom tiptee ili =,

Za odabir odréenog naina presnimavanja, pogledajte pripadajuc¢
stranicu.

» Potpuno presnimavanje str. 49

» Konsolidacijsko presnimavanje  str. 50

Potpuno (Full) presnimavanje

Mozete koristiti Full presnimavanje za kopiranje videosadrzaja s videokasete
na disk. Kad je odabran ovajdia presnimavanja, reprodukcijom ili zausta-
vljanjem na kamkorderu se automatski rukuje jednim dodirom tipke na
DVDirectu.

1 Pritisnite <= ili =» dok se ne prikaze "Full" u gornjem desnom
uglu zaslona.
Na zaslonu DVDirecta prikaze se sljéde

vi® <« Crul ) )

Copy all videos in the
camcorder to DVD.

Press @to start recording.

Remaining 01:00:00

@D Menu ©REC
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2 Pritisnite tipku (©) (snimanje) za po&etak presnimavanja.

DVDirect zapd@inje presnimavanje u isto vrijeme kad kamkorder 2epe
reprodukciju. Kad videovrpca nije na svom ptiktl, automatskie se
premotati i DVDirect zapadtjje presnimavanje. Na zaslonu se prikaze
"Recording”, i tipka(®) (snimanje) svijetli tijekom presnimavanja.

3 Presnimavanje se zaustavlja automatski kad se dovrsi.

Kad je presnimavanja dovrSeno, daigautomatski izbaci disk. Video DVD
je dovrSen, i moze se reproducirati na DVDdaijena ili DVD pogonima
ratunala.

Savjet

Kad se dde do praznine na DV vrpci, presnimavanje se automatski zaustavlja i tipka
() (snimanje) prestane svijetliti.

Rucéno (Manual) presnimavanje

Dok koristite tipku reprodukcije ili zaustavljanja na vaSem DV kamkorderu
ruéno, mozete presnimavati videozapis uporabom tiggkésnimanije) i(®)
(stop) na DVDirectu.

1 Kontrolama kamkordera zapoé&nite videoreprodukciju.
Reproducirani videozapis prikaZe se na zaslonu D&(iDér.

HQ Remaining 01:00:00
@D Menu ©REC
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2 Pritisnite tipku (© (snimanje) za po&etak presnimavanja.

Tijekom presnimavanja, na zaslonu se prikaze "Recording" tijekom
reprodukcije videozapisa.

3 Pritisnite tipku (=) (stop) za zaustavljanje presnimavanja.
Pri¢ekajte nakratko dok se ne promjeni prikaz.

4 7a presnimavanje dodatnih videozapisa, ponovite korake 1 - 3.

Kad je presnimavanja dovr§eno, pritisnite tigkyuloznica) za véenje
diska i odaberite h&li se disk finalizirati (str. 65). Ili pritisnite tipku
RETURN za povratak na prikaz izbornika.

Pauza presnimavanja

Pritisnite tipku(®) (snimanje) dok je presnimavanje u tijeku. Za ponovno
pokretanje presnimavanja, opet pritisnite tigkl(snimanje).

Napomene o ruénom presnimavanju

» Ako zapodete presnimavanje nakon viSe od 10 minuta od ulaganja diska u
DVDirect, rekorderite trebati nekoliko sekundi za &k presnimavanja.
Zapodite presnimavanje odmah nakon ulaganja diska.

» Ako zaustavite reprodukciju na kamkorderu tijekom presnimavanja, DVDirect
pauzira presnimavanje. Za nastavak presnimavanja, ponovnaizapo¢
reprodukciju na videoudaju. Ako rekorder ne prepozna nikakav videosignal
2 minute, presnimavanje se zaustavlja.

« Ako pritisnete tipku®) (stop), priviemeno mozeteti zvuk okretanja diska.
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Presnimavanje s videouredaja

52

MozZete rutio presnimiti dijelove Zeljenog videozapisa naizmjaoi®
uporabom tipaka reprodukcije i zaustavljanja.

1 Pritisnite tipku () (napajanje) za uklju&enje DVDirecta.
Zaslon prikaze poruku sa zahtjevom za ulaganjenadisk

2 Umetnite disk (str. 19).
DVDirect podnje odtavati uloZeni disk.

3 Spojite videouredaj na DVDirect.
Koristite AV kabel (opcija) ili S-video kabel (opalj za spajanje
videouretaja poput videorekordera ili DVR-a na DVDirect.

Za AV kabel:
Spojite audio/video izlazne prikljnéce videourdaja na AUDIO IN/
VIDEO IN priklju¢nice DVDirecta uporabom AV kabela (opcija).

AV kabel (opcija)

Savjet
Priklju¢nice videourdaja razlikuju se ovisno o utaju. Pogledajte upute za uporabu
vaSeg uréaja, i koristite odgovaragil AV kabel.



Za S-video kabele:

Spojite S-video izlaznu prikljwicu videourdaja na S VIDEO IN
priklju¢nicu DVDirecta uporabom S-video kabela (opcija). Trebate
takoder spojiti audio kabel za audio ulaz.

BODO0CCO M@
ac ]
Lo % oooo
— —F
Na audio/S-video izlaz

2909

fi
:
L
S

Audio kabel
(opcija)
l

]

-video kabel (opcija)

Savjet

Ako va$ videourédaj ima S-video prikljdnicu, koristite S-video kabel za poboljSanu
kvalitetu slike (u usporedbi s kvalitetom video kabela).

Zapocnite reprodukciju videozapisa kontrolama videouredaja.
Reproducirani videozapis prikaZe se na zaslonu D&(iDér.

Vrsta ulaza
VIDEO: VIDEO IN
S-VIDEO: S VIDEO IN

Kvaliteta snimanja
Preostalo vrijeme diska

Savjet

DVDirect prepoznaje i odabire signal videoulaza automatski pri reprodukciji videozapisa
sa spojenog videoutaja. Za odabir ulazne prikfjnice mozete talder koristiti izbornik.
Pritisnite tipku RETURN za prikaz izbornika "Menu", zatim odaberite "Vide®s

DVD". Odaberite "VIDEQ" ili "S VIDEO", prema tome kako ste spojili videalaje
Odabrana ulazna prikkmica je prikazana u gornjem lijevom dijelu zaslona.
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5 Pritisnite tipku () (snimanje) za po&etak presnimavanja.

©OsToP © PAUSE

6 Pritisnite tipku (=) (stop) za zaustavljanje presnimavanja.
Pricekajte nakratko dok se ne promjeni prikaz na zaslonu.

7 Za presnimavanje dodatnih videozapisa, ponovite korake 4 — 6.

8 Kad se zavrsi presnimavanje, pritisnite tipku RETURN za
povratak na prikaz izbornika.

9 Pritisnite tipku 4 (uloZnica) za vadenje diska (str. 65). Odaberite
hoce li se disk finalizirati.
Za detalje o finaliziranju diskova, pogledajte "tdo ‘finaliziranje
diska'?" (str. 66).

Pauza presnimavanja

Pritisnite tipku(®) (snimanje) dok je presnimavanije u tijeku. Za ponovno
pokretanje presnimavanja, opet pritisnite tigkl(snimanje).

Napomene o presnimavanju s videouredaja

» Ako zapodete presnimavanje nakon vise od 10 minuta od ulaganja diska u
DVDirect, uretaju ¢e trebati nekoliko sekundi za pri&k presnimavanja.
Zapodite presnimavanje odmah nakon ulaganja diska.

» Ako zaustavite reprodukciju na kamkorderu tijekom presnimavanja, DVDirect
pauzira presnimavanje. Za nastavak presnimavanja, ponovnaizapeé
produkciju na videouraju. Ako rekorder ne prepozna nikakav videosignal
kroz 2 minute, presnimavanje se zaustavlja.

« Ako pritisnete tipku®) (stop), priviemeno moZetati zvuk okretanja diska.
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» Kreiranje foto DVD diska

Kreiranje foto DVD diska

MozZete jednostavno presnimiti fotografije snimljene digitalnim fotoaparatom
s memorijske kartice na DVD.

Fotografije pohranjene na HandycagDD/DVD/Memory Stick) mogu se
takoder snimiti na disk.

Odaberete li kreiranje slideshowa, moZete kreirati DVD ¢@ge moi
reproducirati na drugim DVD udajima.

Vrste presnimavanja

Za kreiranje foto DVD diskova raspoloZziva su dvaina presnimavanja:

Potpuno presnimavanje

Ovaj postupak omoguge vam odabir svih fotografija pohranjenih na HDD
ili 8-cm DVD vaSeg Handycanfdli na memorijsku karticu, i njihovo
presnimavanje na DVD.

Presnimavanje odabranih fotografija
Ovaj postupak omoguge vam odabir samo odtenih fotografija ili datuma
snimanja, i njihovo presnimavanje na disk.

Presnimavanje iz prikaza slic¢ica
Ovaj postupak omoguge vam presnimavanje odabranih fotografija
iz prikaza sli¢ca na disk.

Presnimavanje prema datumu snimanja
Ovaj postupak omoguge vam presnimavanje fotografija odabranih
prema datumu snimanja na disk.
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O kreiranim foto DVD diskovima -vrste foto DVD diskova-

DVDirectom moZete kreirati sljede vrste foto DVD diskova.

Photo backup DVD

Photo backup DVD diskovi omogujt pohranu fotografija (JPEG datoteke)
snimljenih digitalnim fotoaparatom ili Handycamoma DVD disk. Photo
backup DVD kreiran DVDirectom moZete gledati na njegovu zaslonu ili
uporabom DVD pogona ¢anala. Fotografije moZete takexdpogledati
uporabom DVD uréaja koji moZe reproducirati JPEG datoteke.

Slideshow DVD

Uz pohranu fotografija (JPEG datoteke), Slideshow DVD diskovi omggu¢
prezentacijski prikaz tih fotografija. Slideshow DVD moZe se reproducirati na
komercijalnim DVD urdajima, i moZe takoder sadrzati pozadinsku glazbu.

Savjeti

« Kvaliteta slike fotografija reproduciranih u slideshowu jednaka je kvaliteti slike video
DVD diskova.

« Uporabom DVD pogona &anala ili DVD urelaja s mogéno&u reprodukcije JPEG
datoteka, moZete pogledati fotografije viSe kvalitete i s Photo backup DVD-a i sa
Slideshow DVD-a.

Napomene o kreiranju foto DVD diska
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* Na disk moZete presnimiti 2000 fotografija.
* Ne mozete na disk presnimavati istovremeno i videozapise i fotografije
pohranjene na kamkorder.



Kamkorderi/fotoaparati, medij za snimanje i prikljuCnica

Koristite USB prikljuticu ili jedan od utora za memorijsku karticu na
DVDirectu, prema vrsti udaja i medija na koji su fotografije snimljene.

Ulazna prikljuénica/utor za
ijsku karti DVDirect
Vrsta uredaja Medij memorijsku karticu na irectu
Multi
usB MS Duo Card CF

Ugradeni HDD v
Sony Handycaif (HDD)

Memory Stick Duo v
Sony Handycafh i
(Memory Stick) Memory Stick Duo v v

8cm DVD v
Sony Handycafh(DVD)

Memory Stick Duo v
Sony Handycafh Memory Stick v
(HDV/DV/D8) :

Memory Stick Duo v

Memory Stick v
Sony CyberShét

Memory Stick Duo v

SD card
Drugi digitalni fotoaparati y«p picture Card

CompactFlash v
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Diskovi koji se mogu koristiti za kreiranje foto DVD diskova

Za kreiranje foto DVD diskova mogu se koristiti sljéd@iskovi.

Prikljuénica na DVDirectu
Vrsta diska Logo ;
° uss memt::'itjzllzezzanice

DVD+R v v

DVD+R DL (Dvoslojni)

DVD+RW v v

DVD-R [ -R | v v

DVD-R DL (Dvoslojni) -R DL

DVD-RW [ -RW | v v

O kreiranim foto DVD diskovima

Slideshow DVD diskovi

Slideshow DVD sastoji se od naslova i poglavlja kao i video DVD (str. 30).
Kad kreirate Slideshow DVD, poglavlje se kreira za svakih 10 fotografija.
MoZze se kreirati do 99 poglavlja po naslovu.

Naslov 1

Poglavlje 1 Poglavlje 2 Poglavlje 3

Za Slideshow DVD (str. 72) moZete kreirati DVD izbornik u kojeerse
koristiti odretene slike ili vase omiljene fotografije kao podloga.

MozZete takder podesiti pozadinsku glazbu pri reprodukciji Slideshow DVD-a
(str. 72).

58



Mjesta pohrane fotografija (JPEG datoteke)

Na foto DVD-u se kreiraju oddene mape, i sve fotografije (JPEG datoteke)
su pohranjene u mapu "100VRDMC".

8% 100VRDMC

Fle Edt Vew Favorkes Tooks Help &
Qo - ©  (F Psena [0 Fouas|@v
Address |2 F\DCIMULOOVROMC ¥ B
Folders x Files Currently on the CD
@ es
% (L) My Documents D5CO0001. G | oscooooz. e
= 1§ My Computer h PEG Image !1 WG Image
& M 3% Flopey (A2) -
# %o System (C:) SR - S
& % Datal (D:) ti WEG Inac _]N_', h ?SF Erna .'IfN
4 e Data2 (E3)
= (2) VRD_MC3 (F:) i L e
# oam EG Image | FEG Imags
i H = B =
3 VIDED_RM 1
) VIDEQ_TS h DSC00007. PG DSCO0008.1PG
3 b OVD-RAM Drive (G2) NEeece et lioc
# [ Control Panel ;
.x ) Shared Documents . DSC00010.0PG
& H My Network Places ¥EG Image I IPEG Image
2l Recycle Bin

17 objects

Savjet
Prilikom kreiranja foto DVD-a se automatski kreiraju nazivi datoteka.
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Presnimavanje fotografija s memorijske
kartice/Handycama®
L HDD CAM il Ms cam i DVD cAM Jll Memory Card _
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1 Pritisnite tipku () (napajanje) za uklju¢enje DVDirecta, i umetnite

disk (str. 19).
DVDirect podnje odtavati uloZeni disk.

Savjet

Za snimanije fotografija moZzete taier koristiti izbornik ("Menu"). Pritisnite tipku
RETURN za prikaz izbornika "Menu", i odaberite "Phe#® DVD" u "Menu". Kod
presnimavanja fotografija s memorijske kartice u utoru za memorijsku karticu, odaberite
"Memory Card". Kod presnimavanja sa spojenog kamkordera, odaberite "USB".

Umetnite memorijsku karticu u odgovarajuci utor (str. 21) ili
ukljucite i spojite kamkorder.

Napomena

Kod spajanja na DVD kamkorder, podesite kamkorder u PLAY ili PLAY/EDIT mod.

Kod spajanja kamkordera:
Spojite USB prikljuiicu kamkordera (tip mini B) na USB prikljoitu
(tip A) DVDirecta uporabom USB kabela (opcija).

USB kabel (opcija)
l

Nakon spajanja USB kabela, na LCD zaslonu kamkordera prikaZe se
izbornik [USB SELECT].



Na LCD zaslonu vaseg kamkordera dodirnite indikator medija koji
sadrzi fotografije.

Kad koristite Handycam® (HDD):
Dodirnite & COMPUTER] ili [HDD].

Kad koristite Handycam® (Memory
Stick):
Dodirnite [{] COMPUTER].

Kad koristite Handycam® (DVD):
Dodirnite [© COMUPTER].

Prikaz na zaslonu DVDirecta se mijenja.

Napomena

Ovisno o kamkorderu koji koristite, [USB SELECT] se mozdangikazati automatski

te ¢ete mozda trebati unaprijed konfigurirati vezu. Tadw ovisno o vrsti kamkordera,
izbornik koji se prikaZze na LCD zaslonu kamkordera ili nazivi tipaka na kamkorderu
mogu se razlikovati. Pogledajte odjeljak o spajanju darmalo u uputama za uporabu
vaSeg kamkordera. Prikfanje DVDirecta moZete izvesti na isticirakao i

priklju¢enje r&unala.

Pritisnite <= ili =» za promjenu nacina presnimavanja.
Pritiskom tipke<= ili =% mijenja se n&n presnimavanja prikazan u
gornjem desnom uglu zaslona.

Za potpuno presnimavanje:
Pritisnite <= ili =» dok se ne prikaZe "Full".

Vrsta ulaza
USB: Handycam
— -
_.i Nacin ~ M.S.: Memory Stick
presnimavanja  M.S.Duo: Memory Stick Duo
Copy photos from a SD: SD Card
camcorder to DVD. xD: xD-Picture Card

CF: Compact Flash

Press @ to start recording.

@ECDMenu ©REC
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Za presnimavanje odabranih fotografija (Select Photos):
Pritisnite <= ili =» dok se ne prikaZze "Select Photos".

Photo selection options.

) Thumbnail }

Shooting Date

Photo selection options.

Thumbnail

- Shooting Date

Pritisnite4 ¥ = za odabir stiice fotografije ili datuma snimanja koji
Zelite presnimiti i pritisnite tipk__) (odabir) za ozn@vanije.
Slicice Datum snimanja
Photos
) te
A

8.11.2007

9.16.2007
10232007

11.30.2007

En Mark ©REC

Oznacen datum snimanja

Tekuéa fotografija/  Datum snimanja

Broj snimljenih tekuce fotografije za presnimavanje
fotografija
Odabrana fotografija Fotografija ozna¢ena za presnimavanje

Pridjeljivanje ili uklanjanje oznake izvodi se pritiskom tidke)
(odabir).



4 Pritisnite tipku (2 (snimanje) za po¢etak presnimavanja.

Tijekom presnimavanja, na zaslonu se prikaze indikator tijeka postupka i
tipka () (snimanje) ostaje svijetliti.

UsB*9 Full

Recording to disc .

10 % recorded
-
5 Presnimavanje se zaustavlja automatski kad se dovrsi.

Kad se sve fotografije presnime na disk, na zasterprikaze "Complete” i
presnimavanje se automatski prekine.

Complete

Kad je presnimavanja dovrSeno, pritisnite tig&y(uloznica) za vdenje
diska (str. 65). Za pregled fotografija presnimljenih na disk ili snimanje
dodatnih fotografija na isti disk, pritisnite tipku RETURN za povratak na
prikaz izbornika.
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Prikaz samo jedne fotografije
Pritisnite tipku(=) (stop) kad su prikazane sti¢ fotografija.

1234 | 1567 11.23.2007
@D Back Mark ©OREC

Odabrana fotografija je prikazan u punoj vigli¢
Fotografiju je mogée zakretati 90 stupnjeva udesno pritiskanjem tmske
Fotografiju je mogée zakretati 90 stupljeva ulijevo pritiskanjem tiples.
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» Finaliziranje/reprodukcija kreiranog DVD diska

Vadenje/finaliziranje kreiranog diska

Kad je presnimavanja dovrSeno, pritisnite tigkyuloZnica) za vé@enje diska.
Zatim moZete odabrati be i disk ostati nefinaliziran (za naknadno dodavanje
videozapisa ili fotografija) iltete kreirati kon&gan disk (finaliziran) (str. 66).
Za foto DVD moZete odabrati be li se kreirati slideshow. DovrSite kreiranje
diska na sljed@ natin.

Napomena

U sljedeim slwajevima, urdaj automatski izbaci disk kad je presnimavanje dovrSeno:

« kad kreirate AVCHD disk.

« kad kreirate video DVD u potpunom (Full)d@u presnimavanja.

« kad je opcija "Slideshow Creation" u izborniku Setup pode3ena na "ON" te kreirate foto
DVD.

1 Pritisnite tipku 4 (uloZnica).
PrikaZe se poruka s upitom Zelite li finaliziratrapo snimljen disk.

Finalize the disc for
playback on DVD players?

Yes

Savjet

Ova poruka se rte prikazati kad koristite DVD+RW disk za presnimavanje videozapisa
(osim kod presnimavanja videozapisa s kamkordera spojenog putem USBma&)ju

2 Odaberite hoée li se disk finalizirati.
Za detalje o finaliziranju diskova, pogledajte "tdo ‘finaliziranje
diska'?" (str. 66).

Za finaliziranje diska:

Odaberite "Yes" i pritisnite tipk(__) (odabir). Pojavite se potvrdna
poruka, stoga odaberite "OK" i ponovno pritisnite tippku] (odabir).

Kod kreiranja foto DVD-a, pojavite se poruka s upitom Zelite li kreirati
slideshow. Prijdite na korak 3.

Ako ne zelite finalizirati disk:
Odaberite "No" i pritisnite tipkQi__) (odabir). Diskée se izbaciti bez
finaliziranja.
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3 Odaberite hode li se kreirati slideshow za foto DVD.

Eject disc

Create a slideshow?
(This may take time)

Yes

GIED Select

Tipkom 4 ili ¥ odaberite hog li se slideshow kreirati ili ne, i pritisnite
tipku () (odabir).

Kako biste disk kreirali kao Photo backup DVD, odaberite "No". Za
izradu Slideshow DVD-a, odaberite "Yes".

Napomena

Finaliziranje Photo backup DVD-a traje nekoliko minuta. Vrijeme potrebno za dovrSetak
Slideshow DVD-a ovisi o broju i velidi fotografija. (Primjerice, moZdée trebati 20
minuta ili duze za snimanje 100 datoteka (5-megapikselnih fotografija) na DVD.)

Kad postupak zavrsi, utej izbaci disk, i video DVD ili foto DVD je
dovrsen.

Kreiranje Slideshow DVD-a jednim dodirom tipke.

MoZete kreirati Slideshow DVD jednim dodirom tipk® (snimanje) kad je
[Slideshow Creation] podeSen na [ON] u izborniku Setup (str. 74).

"Sto je to 'finaliziranje diska'?"
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Finaliziranje diska je postupak kojim se disk aluje kako bi se mogao
reproducirati na drugim DVD udajima.

Kod izbacivanja diska odmah nakon snimanja, DVDirect postavlja upit Zelite
li finalizirati disk ili ne.

Cak i ako izvadite disk bez finaliziranja, moZete ga finalizirati iz izbornika
Setup (str. 71).

Opcéenito govoréi, disk se finaliziranjem zatvara i nije mogudaljnje
snimanje na njega.

Finaliziran disk moZe se reproducirati jednako kao DVD-Video ili DVD-ROM
diskovi na DVD urdaju.

U nastavku provjerite da li vam je potrebno finaliziranje diska, ovisno o
njegovoj namjeni.



Finalizirajte disk

« kako bi se mogao reproducirati u DVD dafima.

« kako bi se mogaditati u DVD pogonima r&unala.

+ kako biste ga mogli dati drugima.

« kako biste kreirali 100% dovrsen video DVD ili foto DVD (na koji ne
namjeravate kasnije dodavati videozapise ili fotografije).

Nemojte finalizirati disk
« ako Zelite kasnije dodavati videozapise na taj disk ponm¢Directa.
« ako Zelite kasnije dodavati fotografije na taj disk pombB& Directa.

Savjet

Kad koristite DVD+RW disk za presnimavanje videozapisa (osim kod presnimavanja video-
zapisa s kamkordera spojenog putem USB pkikige), nije potrebno finaliziranje; te se
pojaviti upit o finaliziranju kod wéenja diska i nije potrebno izvesti finaliziranje iz izbornika
Setup.

Na DVD+RW disk mozete uvijek dodati videozapise pémbVDirecta, i taj disk se uvijek
moze reproducirati na DVD uteju ili DVD pogonu r&unala.
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Pregled video DVD-a i foto DVD-a

MozZete reproducirati i provijeriti video DVD i foto DVD presnimljen pomo¢
DVDirecta na zaslonu na gornjoj strani deia.

Napomene
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Kod pregledavanja diska na DVDirectu ne moZéusezvuk.

Ne mozZete slati videosignal na vanjskidag poput TV-a.

Ne mozZete reproducirati AVCHD disk.

Ne moZete reproducirati diskove snimljene na drugom tipdajaéli disk snimljen s
komercijalnog DVD-a.

1 Pritisnite tipku () (napajanje) za uklju¢enje DVDirecta.

2 Pritisnite tipku RETURN za prikaz izbornika. Pritisnite 4 ili % za

odabir "DVD Preview", i zatim pritisnite tipku (__] (odabir).

Menu
T® Video =+ DVD
[ Photo + DVD

(@ DVD Preview |

T® AVCHD Dubbing

= Setup

GIED Select

Umetnite DVD kreiran DVDirectom.
Kad ureig ocita disk, prikaze njegov sadrZzaj na zaslonu.

Kad je ulozen finalizirani video DVD:

Videonaslovi presnimljeni na disk prikazu se na zaslonu. Pritidnie

<= =) 73 odabir naslova koji Zelite vidjeti, i pritisnite tipku ) (odabir).
Zapainje reprodukcija odabranog naslova. Za zaustavljanje reprodukcije,
pritisnite tipku(=) (stop).

] 2

Odabrani naslov




Kad je uloZen nefinalizirani video DVD:
Automatski zapaaje reprodukcija prvog naslova na disku.

Broj tekuc¢eg naslova/ukupni broj naslova

Pritisnite<== ili =% za odabir naslova koji Zelite pogledati. Za zaustavljanje
reprodukcije, pritisnite tipkg=) (stop).

Kad je ulozen Photo backup DVD ili foto DVD koji nije finaliziran:
MoZete odabrati fotografiju na DVD-u nug i prikazati je.

1234 | 1567 Datum snimanja tekuce fotografije

Tekuca fotografija/Broj
snimljenih fotografija

Pritisnite4 ili % za odabir fotografije koju Zelite pogledati. Za prekid
prikaza, pritisnite tipku®) (stop).
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Kad je uloZen Slideshow DVD:
Prikaze se sljedeizbornik.
Pritisnite4 ili ¥ za odabir "Photo Slideshow" ili "Original Photos".

Photo preview options.

. Photo Slideshow {

Original Photos

Ako odaberete "Photo Slideshow", fotografije na DVD se automatski
izmjenjuju. Kad odaberite naslov iz DVD izbornika za reprodukciju kao
na video DVD-u, reproduciraju se fotografije unutar naslova.

Ako odaberete "Original Photos", mozZete pregledati fotografije na DVD-u
ruéno. Mozete ih pregledavati kao na Photo backup DVD-u.

Savjeti

« Ako umetnete finaliziran DVD odmah nakon ukinja DVDirecta, aktivira se
Navigacijski prikaz te se na zaslonu automatski prikazuje videozapis ili fotografija
shimljena na disk.

» Za detalje o naslovima, pogledajte "O kreiranim video DVD diskovima i AVCHD
diskovima" (str. 30) ili "O kreiranim foto DVD diskovima" (str. 58).



» Izbornik Setup

Uporaba izbornika Setup

Razna podeSenja za kreiranje diskova moZete promijeniti u izborniku Setup.
U tablicama koje slijede u nastavku, podcrtana opcijat@mastandardno
podesenje.

1 Pritisnite tipku () (napajanje) za uklju&enje DVDirecta.

2 Pritisnite tipku RETURN.
PrikaZe se izbornik "Menu".
™™ Video »+ DVD
& Photo + DVD
© DVD Preview

T& AVCHD Dubbing

3 Pritisnite ¥ za odabir "Setup", i pritisnite tipku (] (odabir).
PrikaZe se izbornik Setup.

Rec Quality o
Auto Stop Timer OFF
Auto Chapter 5 minutes

DVD Menu A |
Slideshow Music QFF
Slideshow Creation

@D Menu Gl Select

Pomaknite kursor pritiskom tipk® ili ¥ za odabir stavki ili opcija koje
Zelite promijeniti, zatim pritisnite tipkl_) (odabir) za promjenu ili
potvrdu podeSenja.
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Rec Quality
[ DV CAM |

Odaberite kvalitetu snimanja koja se koristiti za kreiranje video DVD-a.

Vrijeme snimanja (priblizno)

Kvalitet . . Kvaliteta
valiteta snimanja slike Jednoslojni Dvoslojni
disk disk
HQ Visoka 1 sat 2 sata
HSP 1 1,5 sata 3 sata
SP Standardna 2 sata 4 sata
LP 1 3 sata 6 sati
SLP Niska 6 sati 12 sati

Auto Stop Timer

Podesite vrijeme nakon kojég se snimanje automatski zaustaviti pri
kreiranju video DVD-a.

Podesenje Znacenje
OFF

Snimanje se automatski zaustavlja po isteku podeSenog vremena

30min - 8h od po&tka snimanja.
RaspoloZziva podeSenja: 30 min, 60 min, 90 min, 2h, 3h, 4h, 6h, 8h.

"Auto Stop Timer" pode3enje se ponisti kad zavrsi snimanje, ako se pritisnéiggm@p)
tijekom snimanja ili iskljdite ureiaj.

Auto Chapter

DV CAM

Podesite vremenski interval za automatsko kreiranje poglavlja na video

DVD-u.

Podesenje Znacenje

OFF Kreiranje poglavlja je iskljugno.

5min Poglavlja se kreiraju u intervalima od oko 5-minuta.
10min Poglavlja se kreiraju u intervalima od oko 10-minuta.
15min Poglavlja se kreiraju u intervalima od oko 15-minuta.
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DVD Menu
[ HDD cAM | ms cam Jf DvD cAm i DV CAM |

[ SD Video | [ Photo |

Odaberite pozadinsku sliku za DVD izbornik kod kreiranja video DVD-a ili
Slideshow DVD-a.

Podesenje Znacenje

A,B,C,D Primjenjuje odabranu sliku na DVD izbornik.

PodeSava vaSu omiljenu fotografiju (JPEG datoteka) za izbornik

JPEG video DVD-a ili Slideshow DVD-a.

Uporaba JPEG datoteke u DVD izborniku

Kad je odabran "JPEG", moZete podesiti vaSu omiljenu fotografiju (JPEG
datoteka) za DVD izbornik video DVD-a ili Slideshow DVD-a. Najprije
pomodl ratunala pohranite samo jednu fotografiju (JPEG datoteka) za DVD
izbornik u glavni direktorij memorijske kartice. Umetnite memorijsku karticu
u pripadajuéutor za memorijske kartice na DVDirectu prije kreiranja diska.

Napomene

« Pohranite samo jednu JPEG datoteku u glavni direktorij memorijske kartice. Ako se tamo
nalazi viSe fotografija, moZda se za DVD izbornikete podesiti Zeljena fotografija.
« U DVD izborniku néete m@i koristiti neke JPEG datoteke.

Slideshow Music

HDD cAm )i ms cam i DD cAm Il Memory Cord JETTTN)

Odaberite snimanje pozadinske glazbe na foto DVD (Slideshow DVD).

Podesenje Znacenje
ON Pozadinska glazb&e se snimati.
OFF Pozadinska glazba sedeesnimati.

Snima vasSu omiljenu glazbu (MP3 datoteku) za pozadinsku
glazbu na Slideshow DVD.

Uporaba MP3 datoteke za pozadinsku glazbu na Slideshow DVD-u

Ako je odabrana opcija "MP3", moZete snimiti odabranu glazbu (MP3) kao
pozadinsku glazbu Slideshow DVD-a.

Najprije pomoé ra&unala pohranite samo jednu MP3 datoteku u glavni
direktorij memorijske kartice. Umetnite memorijsku karticu u pripadaju¢
utor za memorijske kartice na DVDirectu prije kreiranja diska.
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Napomene

« Pohranite samo jednu MP4 datoteku u glavni direktorij memorijske kartice. Ako se tamo
nalazi viSe glazbenih datoteka, mozda se za pozadinsku glasia pedesiti Zeljena
datoteka.

« Kod davanja kreiranog Slideshow DVD-a drugima, voditeina o tome da pozadinska
glazba nema zaSgéa autorska prava.

Slideshow Creation

HDD cAm i s cam )l DD cAm Il Memory Cord JENTTETN

Odaberite hog li se prikazati poruka sa zahtjevom za izradom slideshowa
kad pritisnete tipki& (uloZnica) nakon snimanja za foto DVD.

Podesenje Znacenje
Kad pritisnete tipku& (uloZnica) nakon snimanja na disk, uvijek
OFF ¢e se na zaslonu prikazivati poruka s upitom Zelite li kreirati
slideshow.
Kad se fotografije snime na disk, kreira se slideshow i disk se
ON automatski finalizira kako bi se omoglacreprodukcija na DVD
uredaju.

Finalize disc
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Ako izvadite disk bez finaliziranja, moZete ga finalizirati kasnije. Za detalje o
finaliziranju diskova, pogledajte "Sto je to ‘finaliziranje diska'?" (str. 66).

1 Umetnite disk koji Zelite finalizirati, pritisnite ¥ za odabir
"Finalize disc", i pritisnite tipku (] (odabir).
Auto Chapter 5 minutes ||
DVD Menu A

Slideshow Music OFF

Slideshow Creation OFF

Erase disc d

GO Menu GIED Select

PrikaZe se sljeda poruka.

Finalize disc

Finalize the disc for
playback on DVD players?

No

GIE) Select




2 Pritisnite 4 ili % za odabir "Yes", i pritisnite tipku () (odabir).
PrikaZe se sljeda poruka.

Finalize disc

After finalizing, no further
recording allowed.

OK

Cancel
G Select

3 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir "OK", i pritisnite tipku () (odabir).

4 DVDirect zapodinje finaliziranje.

Za video DVD diskove
PrikaZe se sljed& poruka.

Finalizing_.

|
Za foto DVD diskove
Prikaze se sljeda poruka.

Finalize disc

Create a slideshow?
(This may take time)

Kako biste disk dovrsili kao Photo backup DVD, odaberite "No".
Kako biste disk dovrsSili kao Slideshow DVD, odaberite "Yes".

Napomene

« Uredaju treba nekoliko minuta za finaliziranje video DVD-a ili Photo backup DVD-a.
« Vrijeme potrebno za dovrSetak Slideshow DVD-a ovisi o broju i welidtografija.

Nakon dovrsetka finaliziranja moZzete izvaditi disk.
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Erase disc

IzbriSite videozapise ili fotografije snimljene na DVD+RW ili DVD-RW
disk. Izbrisani disk se moze ponovno koristiti kao prazni disk.

Napomena

Imajte na umu da se ovim postupkom briSu svi podaci.

1 Umetnite disk koji Zelite izbrisati, pritisnite ¥ za odabir "Erase
disc", i pritisnite tipku (__] (odabir).

DVD Menu A
Slideshow Music OFF
Slideshow Creation OFF

Finalize disc

System Info

@D Menu GIE) Select

PrikaZe se sljeda poruka.

Erase disc

Erase the disc?

No

GIE) Select

2 Pritisnite 4 ili ¥ za odabir "OK", i pritisnite tipku () (odabir).
PrikaZe se sljeda poruka.

Erase disc

All content will be
erased. Continue?

No

GIED Select

3 Pritisnite 4 ili % za odabir "Yes", i pritisnite tipku () (odabir).

DVDirect zap@inje brisanje.
Nakon dovrSetka brisanja moZete izvaditi disk.
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System Info

MoZete provjeriti verziju sistemskog softvera DVDirecta.
Pritisnite % za odabir "System Info", i pritisnite tipku_) (odabir) za prikaz
verzije softvera na zaslonu.

Savjet
Sistemski softver je ugdeni softver koji omogéuje rad DVDirecta.

Demo

Odaberite hoé li prikaz mogudnosti biti ukljucen ili iskljucen.

Podesenje Znacenje

Prikaz mogunosti je uklju&n. Kad DVDirect nije u uporabi kroz
podesSeno vrijeme, automatski se pojavi demo-prikaz na zaslonu.

OFF Demo-prikaz je iskljuén.

ON

Color System

Prikazuje sustav boja koji se koristi za kreiranje diskova pariéDirecta.

Podesenje Znacenje
NTSC Snima diskove u NTSC sustavu boje.
PAL Snima diskove u PAL sustavu boje.

Napomene

* Nemojte mijenjati podeSenje sustava boje. Sustav boje je podeSen standardno ili to
podeSenje ne mozete mijenjati, ovisno o zemlji ili regiji uporabe.

« Ako se sustav boje DVDirecta razlikuje od sustava boje spojenog kamkordera, ne moZete
snimati na disk.

« Ako se sustav boje DVDirecta u kojem ste snimili disk razlikuje od sustava boje DVD
uredaja za reprodukciju kreiranog diska, taj disk ne moZete reproducirati.

Language

Odaberite jezik za prikaz informacija i izbornika na zaslonu.

77



» Dodatne informacije

O diskovima

Kompatibilni diskovi za snimanje

DVDirect moZe Koristiti sljedi diskove za snimanje. Meatim, ne podrZzava
sve funkcije diskova.

. . Foto DVD i
Vrsta diska Logo Video DVD AVCHD disk
DVD+R (RW v v
DVD+R DL I *
(Dvoslojni) m v
DVD+RW £m v v
DVD+RW i
High speed g v v
DVD-R --u.inn-h v v
DVD-R DL ByD
(Dvoslojni)
DVD-RW -— v v

* Koristite samo kod spajanja putem DV IN, VIDEO IN ili S-VIDEO IN prikijce.

Napomena

Ne moZete koristiti DVD-R DL, CD-R, CD-RW i 8-cm DVD.

Napomene o uporabi diskova

« Kvaliteta komercijalnih diskova za snimanje moze biti rézicSnimanje
mozda née biti mogué& na nestandardne diskove.

* Neki snimljeni diskovi ne mogu se reproducirati nadaje za reprodukciju
zbog nedostatne kvalitete i fikidg stanja diska, odnosno zbog razlike u
tehnologiji i softveru za snimanje. Nije magureprodukcija diska koji nije
ispravno finaliziran. Dodatne informacije moZete pnauputama za
uporabu uréaja za reprodukciju.
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O memorijskim karticama

O "Memory Stick" kartici

Vrste "Memory Stick" kartica koje se mogu koristiti s DVDirectom navedene
su u sljedéoj tablici. Maiutim, nije zajamieno pravilno funkcioniranje za
sve "Memory Stick" proizvode.

"Memory Stick" kartica Citanje
Memory Stick O
Memory Stick (s podrSkom za
MagicGate/High-speed prijenos Ox!
podataka)

Memory Stick Duo @)
Memory Stick Duo (s podrskom za
MagicGate/High-speed prijenos Ox*!
podataka)

MagicGate Memory Stick ot
MagicGate Memory Stick Duo Ox?
Memory Stick] PRO O+
Memory Stick PRO Duo Orx2

*I¢itavanje podataka koji zahtijevaju MagicGate funkcije ne moZe se izvoditi DVDirectom.
*zPoeranaje uporaba Sony "Memory Stick PRO Duo" kartice do 8GB.

Napomene o uporabi "Memory Stick" kartice

» Ako pomaknete preklopku za zastitu od brisanja na LOCK Siljatim
predmetom, ne moZete snimati, editirati ili brisati slike.

Priklju¢ak
Omoguceno Polozaj za
pisanje zastitu
<= i
(IIHm) (LY
LOCK = LOGK =~

Dio za biljesSke
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« Umetnite "Memory Stick" u pripadajudtor za memorijske kartice, i
umetnite "Memory Stick Duo" u Memory Stick Duo utor. UloZite li
"Memory Stick Duo" s adapterom u utor za memorijske kartice, DVDirect
mozda née raditi pravilno.
Ovaj ureiaj ne podrzava sve postupke memorijskih kartica s adapterima
drugih kartica.
Pomaknite preklopku zastite tankim predmetom.
Formatirajte "Memory Stick" u kamkorderu ili digitalnom fotoaparatu.
"Memory Stick" formatiran r&unalom mozda rée raditi pravilno.
PoloZaj i oblik zastitne preklopke mogu se razlikovati ovisno o "Memory
Stick" kartici koju koristite.
Nemojte vaditi "Memory Stick" dok pristupa podacima.
Podaci se mogu izbrisati u sljéita slugajevima:
—ako izvadite "Memory Stick" ili iskljui¢ée DVDirect tijekom oétavanja
kartice
— ako koristite "Memory Stick" na mjestima izloZenim sfedim elektricitetu
ili elektromagnetskom zt@nju.

O CompactFlash/SD/xD-Picture Card memorijskim karticama

DVDirect je kompatibilan sa sljedien memorijskim karticama. Miutim, ne

podrzava sve funkcije memorijskih kartica.

« SD memorijska kartica*

« SDHC memorijskih kartica*

« xD-Picture Card

* CompactFlash (tip 1/tip 11) i CF+Card (tip 1/tip 11)-kompatibilan
CompactFlash*

*Ovaj uretaj podrzava SD memorijske kartice kapaciteta do 2GB.

*2Qvaj uretaj podrzava SDHC memorijske kartice kapaciteta do 4GB.

*3K oristite CompactFlash koji koristi napon od 3,3V ili 3,3V/5V. Ne moZete koristiti karticu s
naponom od 5V ili 3V. Nemojte umetati druge vrste CompactFlash kartica u prifiadaju
utor DVDirecta. U protivnom se DVDirect moZe oStetiti.

Napomene o uporabi memorijskih kartica

* Nemojte koristiti komercijalni kartid adapter koji ne podrZzava potrebne
postupke.

* Nemoijte koristiti metalni karti¢i adapter, jer bi mogao uzrokovati kvar.

» Uredaj ne moZe dtati podatke sa zasgéhim autorskim pravima.
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Mjere opreza

Uvjeti rukovanja i spremanja

Nemojte Kkoristiti ilicuvati DVDirect na
vruéim ili viaznim mjestima, ili na mjestima
gdje mogu biti izloZeni snaznim vibracijama
ili izravnom sun&vom svjetlu.

Transport

« Spremite DVDirect u izvorno pakiranje
kad ga prenosite.

« Prije prenoSenja DVDirecta, izvadite disk
iz njega.

Kondenzacija vlage

Nemoijte izlagati DVDirect iznenadnim
promjenama temperature. Nemoijte koristiti
DVDirect odmah nakon premjestanja s hla-
dnog na toplo mjesto ili naglog paanja
temperature u prostoriji, jer se unutar
DVDirecta moZe kondenzirati viaga. Ako
se pri uporabi DVDirecta naglo promijeni
temperatura, ostavite ga uklpra, no
nemojte ga Koristiti barem jedan sat.

Rukovanje diskovima

» Kako biste odrzali diskov&stima, prihva-
tite ih za rub. Nemojte dodirivati povrSinu.

* Nemojte spremati diskove na prasna ili
vlaZna mjesta, pod izravno s@vo svjetlo
ili pored uretaja koji oslobdaju toplinu.

« Radi zaStite vaznih podataka, uvijek
cuvajte diskove u njihovim kutijama.

* Nemojte brisati diskove za snimanje sred-
stvom zaiiS¢enje diskova prije snimanja
podataka. Umjesto toga, za uklanjanje
praSine Koristite puhaljku za optiku.

« Podaci se mozda ée snimiti pravilno ako
postoje ogrebotine ili prasina na praznoj
povrSini diska za snimanje. Rukuijte
diskovima vrlo paZljivo.

Rukovanje memorijskim karticama

* Memorijske kartice nemojte bacati,

savijati ili izlagati udarcima.

Nemojte rastavljati ili preinfvati

memorijske kartice.

Nemojte dirati priklju&e memorijske

kartice prstima ili metalnim predmetom.

» Pazite da ne namid¢ memorijsku karticu

i nemojte je koristiti na jako vlaznim

mjestima.

Memorijske kartice nemojte koristiti ili ih

spremati na mjesta izloZzena:

— jako visokim temperaturama, poput
unutrasnjosti vozila, na otvorenom
mjestu izlozenom izravnom suncu ili
pored radijatora.

—izravnom suncu

— visokoj vlazi

— korozivnim tvarima

— velikoj koli¢ini praSine

— statiékom elektricitetu ili
elektromagnetskom ztanju

— magnetskim poljima

Kod spremanja ili prenoSenja memorijske

kartice, drzite je u izvornoj kutiji kako

biste osigurali zastitu vaznih podataka.

Nemojte vaditi memorijsku karticu iz

utora ili iskljwivati DVDirect tijekom

pristupanja podacima, jer se u protivnom
podaci mogu ostetiti.
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Tehnicki podaci

SNIMANJE VIDEOZAPISA

Diskovi koje je mogue kreirati
* Video DVD
(MoZe se reproducirati na DVD ure-
dajima/rekorderima ili réunalima s
DVD pogonom)
* AVCHD disk*
(Moze se reproducirati na Blu-ray Disc
uredajima/rekorderima/Playstatiofi3
konzolama ili urdajima koji podrza-
vaju AVCHD format reprodukcije)
* Potreban je Sony High Definition
Handycar (HDD/Memory Stick).
Podrzani ulazni uredaji
« Videouretaji s video/audio izlazima
« Sony Handycafh (DV/D8) ili DV
digitalna videokamera
« Sony Handycaft (HDD/DVD/
Memory Stick)

SNIMANJE FOTOGRAFIJA

Diskovi koje je mogue kreirati
« Photo Slideshow DVD
(MoZze se reproducirati na DVD ui&
jima/rekorderima ili raunalima s
DVD pogonom)
« Photo Backup DVD
(Moze se reproducirati nagenalima
s DVD pogonom ili DVD urdajima/
rekorderima koji podrZavaju reprodu-
kciju JPEG slikovnih datoteka)
Podrzani ulazni uredaji
* MemoryStick Duo, MemoryStick PRO
Duo, MemoryStick, MemoryStick
PRO, SD Memory Card, SDHC
Memory Card, xD-Picture Card,
CompactFlash
« Sony Handycaft (HDD/DVD/
Memory Stick)
Podrzani format fotografija
JPEG, DCF2.0 standard
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PRIKAZ FOTOGRAFIJA/
VIDEOZAPISA

Prikaz* na ugrdenom LCD zaslonu
* Samo Video DVD i Foto DVD kreiran s
VRD-MC5

DISKOVI ZA SNIMANJE

DVD+R, DVD+RW, DVD-R,

DVD-RW, *DVD+R DL

* snimanje videozapisa putem S-VIDEO /
VIDEO / DV IN priklju¢nica

12cm disk

Priklju¢nice
DV INY
4-pin i.LINK (IEEE1394), S100,
DVC-SD ulaz
VIDEO ulaz
1 Vp-p/75 ohma
S VIDEO ulaz
Y: 1 Vp-p/75 ohma
C: 0,286 Vp-p/75 ohma
AUDIO ulaz
2 Vrms, Impedancija \é& od 47
kiloohma
Utor za memorijske kartice
Memory Stick Duo, Memory Stiék
SD Memory Card, xD-Picture Card,
CompactFlash
USB priklju énica
Tip A
) Samo za DV ulaz s DV digitalne videokamere.
Ne moZzete snimiti videozapis s MICROMYV ili
HDV kamkordera (HDV format) i drugih
digitalnih videourdaja koji imaju i.LINK
prikljuénicu.
2 Utor za memorijske kartice

¥ Samo za spajane Sony Handyc&r(tdDD/
DVD/Memory Stick).



General

Napajanje
DC 12 V (putem DC IN prikljutice)
PotroSnja
Maks. 2,5 A
AC adapter*
Tip: AC-NB12A
Ulaz: 100V - 240V
Izlaz: DC 12 V/2,5 A
* Koristite mrezni kabel predveh za vasu
regiju ili zemlju.
Veli¢ina
Priblizno 193x 65x 222,5 mm
(8xVxD)
Masa
Priblizno 1,5 kg
Radna temperatura
5°C-35°C

Dizajn i tehnéki podaci podlozni su promjeni
bez prethodnog upozorenja.

Proizvod& ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.

Prikazi izbornika otisnuti u ovom pri¢aiku
mozda née biti jednaki onima na udeju.
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